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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

UAB ,,NEO GROUP* (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,.Dviejy 250 kW
galios ORC jrenginiy diegimas jmonéje UAB ,,NEO GROUP* (Nr. BL-AM-IKMO01-0017)
(toliau vadinamas — Projektu), bendrai finansuojamg Lietuvos Respublikos 1éSomis numato
jsigyti organinio Renkino ciklo (ORC) jrenginj (toliau — ORC jrenginys) gamybos proceso
metu susidarancio technologinio vandens garo Siluminés energijos utilizavimui gaminant
elektros energija. Projekto metu bus vykdomi tokie darbai: reikiamos jrangos parinkimo,
tiekimo, projektavimo, statybos montavimo, prijungimo, paleidimo-derinimo darbai (toliau —
Darbai), t.y. visi darbai, kurie batini, kad ORC jrenginys saugiai ir pagal galiojanCius teisés
aktus ir techninius reikalavimus bity suprojektuotas, sumontuotas, prijungtas prie Pirkéjo
pastato vidaus elektros tinklo (toliau bendrai vadinami — Pirkimo objektas).
Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014-10-08 jsakymu Nr. 1K-
316 (su vélesniais pakeitimais, toliau — Taisyklés).
Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau
— Civilinis kodeksas), Ukio subjekty, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos
respublikos viesyjy pirkimy jstatyma, pirkimy vykdymo tvarkos aprasSu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2010-09-14 jsakymu Nr. D1-762 (Zin., 2010, Nr. 110-5648
(toliau — Pirkimy tvarkos aprasas), kitais teisés aktais bei Siomis konkurso salygomis, jskaitant
visus jy priedus (toliau — Konkurso sqlygos).
Skelbimas apie Pirkimg paskelbtas internetinése svetainése: www.mercell.com ir www.apva.lt.
Pirkimas atliekamas konkurso biidu, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy. Konkurse gali dalyvauti $iose Konkurso
salygose bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus atitinkantys prekiy tiekéjai, paslaugy
teikéjai ar rangovai (toliau bendrai — Tiekéjai, atskirai - Tiekéjas).
Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio Tiekéjo pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teise pakartotin] Pirkimg vykdyti Taisykliy
461.1 p. nustatyta tvarka.
Pirkejo kontaktiniai duomenys: UAB ,,NEO GROUP*, adresas Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily
sen., LT-95346 Klaipédos r., Lietuva. Pirkéjo jgaliotas asmuo tiesiogiai komunikuoti su
Tiekéjais ir gauti i§ jy informacija, susijusig su Pirkimo procediiromis: Generalinis direktorius
Ruslanas Radajevas, tel. Nr. 8 620 63952, el. pastas ruslanas.radajevas@neogroup.eu,
techniniais klausimais dél Pirkimy objekto: Vyr. energetikas Darius Tirevicius, tel. Nr. 8 620
69558, el. pastas darius.tirevicius@neogroup.eu.
Visos Konkurso sglygose nurodomos pinigy sumos yra be PVM.
Tiekéjas, dalyvaudamas Pirkimo konkurse ir teikdamas Pasiiilyma, jsipareigoja:
1.9.1.uztikrinti, kad jo darbuotojy ir (arba) kity atstovy asmens duomenys bty renkami ir
tvarkomi teisétai, kad tokie duomenys biity tiksliis, tinkami ir pakankami,
1.9.2.tinkamai informuoti visus savo darbuotojus ir (arba) kitus atstovus, dalyvaujancius
vykdant §ig Sutartj, kuriy duomenys bus perduoti j UAB ,,NEO GROUP*, apie galima jy
asmens duomeny perdavima j UAB ,,NEO GROUP*, ir galimg tokiy duomeny tvarkyma
Sutarties vykdymo tikslu. Pirmiau minéti asmenys turi biti informuoti prie§ perduodant
jy duomenis ;] UAB ,NEO GROUP*. Pateiktoje informacijoje, be kita ko, turi biti
nurodyti asmens duomeny tvarkymo tikslai, teisinis pagrindas, saugojimo laikotarpis ir
esamos teisés pagal duomeny apsaugos teisés aktus, jskaitant pagal 2016-04-27 Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).
Svarbu: vykdydama savo veikla UAB ,,NEO GROUP* gali perduoti Tiekéjo darbuotojy
ir (arba) kity atstovy asmens duomenis duomeny tvarkytojams ir kitiems gavéjams uz
Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE) riby (tokios Salys yra: Ukraina, Rusijos
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Federacija, JAV, Sveicarija). Sie perdavimai bitini sutarties vykdymui (BDAR 49 str. 1
dalies b punktas) arba paremti kitais BDAR 46—49 straipsniuose nurodytais pagrindais.
Gali biti, kad uz EEE riby nebus uZztikrinamas pakankamas asmens duomeny apsaugos
lygis. UAB ,,NEO GROUP* jsipareigoja imtis atitinkamy priemoniy, siekdama uztikrinti,
kad Sie duomeny tvarkytojai ir kiti gavéjai tvarkyty Tiekéjo darbuotojy ir (arba) kity
atstovy asmens duomenis pagal BDAR ir kitus teisinius reikalavimus (be kita ko, jei
reikia, sudaryti duomeny perdavimo susitarimus pagal standartines duomeny apsaugos
sutarciy salygas, kurias patvirtino Europos Komisija).

1.9.3. laikytis visy principy ir taisykliy, isdéstyty UAB ,,NEO GROUP* tiekéjy verslo elgesio
kodekse (toliau - Kodeksas), pateiktame internete, tinklalapyje https://neogroup.eu/lt/for-
business/ ir uztikrinti, kad Salys, kurias jis pasitelkia ar kurios dalyvauja tiekiant prekes
ar turint verslo santykiy su NEO GROUP, turi biiti tinkamai supazindintos su $iuo
kodeksu ir jo laikytis. Jei Tiekéjas nesilaiko Kodekso reikalavimy arba nejgyvendina
atitinkamy taisomyjy veiksmy Kodekso pazeidimo atveju, UAB ,NEO GROUP*
pasilieka teis¢ nutraukti bet kokius verslo santykius su Tieké&ju, tiek sutartinius, tiek ne.

2. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR TIKSLINIMAS

Tiekejas gali prasyti Pirkéjo patiksinti Sias Konkurso salygas. PraSymai dél Konkurso salygy
tikslinimo teikiami rastu per elektroniniy pirkimy platformg www.mercell.com.

Pirkéjas atsako 1 kiekvieng Tiekéjo raSytinj praSyma paaiSkinti Konkurso salygas, jeigu
prasymas gautas ne véliau kaip pries 3 darbo dienas iki Pirkimo Pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

I laiku gautg Tiekéjo praSyma paaiskinti Konkurso salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki Pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Visi Pirkéjo paaiskinimai dél Konkurso salygy taip pat skelbiami
elektroniniy pirkimy platformoje www.mercell.com.

Nesibaigus Pasitilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
Pasitilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
Konkurso sglygas. Apie tokj paaiskinimg ar patikslinimg informuojama Konkurso salygy 2.3.
p. nustatyta tvarka.

Pirkéjas rengs susitikimus su Tiekejais (Tiekéjui pageidaujant) del Konkurso salygy
paaiskinimy.

Bet kokia komunikacija, susijusi su §iuo Pirkimu ir Konkurso sglygomis, turi biti vykdoma
rastu (elektronine forma) per elektroniniy pirkimy platformag www.mercell.com.

3. PIRKIMO OBJEKTAS. TERMINAL.

Reikalavimai jsigyjamam Pirkimo objektui yra nurodyti Techningje specifikacijoje, kuri
pridedama kaip Priedas Nr. 1.

Sis Pirkimas j dalis neskirstomas, todél Tiekéjo pasiiilymas Pirkimo objektui (toliau — ir
Pasiiilymas) turi biiti pateiktas visam nurodytam Pirkimo objektui.

Jei Techningje specifikacijoje apibiidinant Pirkimo objekta nurodytas konkretus jrangos
modelis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, bus
laikoma, kad priimtini ir Tieké&jo pasitilyme nurodyti savo savybémis lygiaverciai objektai.
Pasililymy pateikimo terminas: iki 2023 m. sausio mén. 27 d. 23:59 val. (Lietuvos Respublikos
laiku).

Pirkimo objektas turi biti pilnai atliktas ir perduotas Pirkéjui laikantis pirkimo-pardavimo ir
darby sutarties (toliau - Sutartis) salygy ne véliau kaip per 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties
pasiraSymo dienos.

4. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
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4.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

4.1.1. Bendrieji Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai:

Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reik§mé

Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai *

41.1.1.

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su
kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar
apribojes savo veiklos, arba jo padétis néra tapati ar
jai prilyginama pagal Salies, kurioje Tiekéjas
jregistruotas, jstatymus. Tiekéjui néra iskelta
restruktlirizavimo, bankroto byla ar vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, néra sickiama
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo
su kreditoriais, néra vykdomos analogiskos
procediiros pagal Salies, kurioje jis jregistruotas,
istatymus.

Tiekéjo,
neatitinkancio
§io reikalavimo,
pasitilymas
atmetamas.

(@ VI  Registry centro arba
atitinkamos ~ uzsienio  Salies
institucijos iSduotas
dokumentas, patvirtinantis
iSvardinty aplinkybiy nebuvimo
fakta; arba

(b) isragas i§ teismo sprendimo,
patvirtinantis iSvardinty
aplinkybiy nebuvimo fakta; arba

(c) laisvos formos Tiekéjo rastiskas
patvirtinimas, kad jis atitinka
Siame punkte nurodyta
kvalifikacijos reikalavima.

Aukscéiau nurodytas dokumentas
turi bati i8duotas ne anksciau kaip
60 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas
i8duotas anksCiau, tadiau jame
nurodytas  galiojimo  terminas
ilgesnis nei pasiiilymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra
priimtinas (8i i§imtis netaikoma (c)
punkte nurodytam dokumentui).

41.1.2.

Tiekéjas vykdoma veikla yra jregistraves teisés
akty nustatyta tvarka.

Tiekéjo,
neatitinkancio
§io reikalavimo,
pasitlymas
atmetamas.

(a) VI Registry centras iSduota LR
Juridiniy  asmeny  registro
iSpléstinio iSraso kopija; arba

(b) uzsienio S$alyse registruotiems
Tiekéjams - atitinkamos
uzsienio  Salies  institucijos
(profesiniy ar veiklos tvarkytojuy,
valstybés jgalioty institucijy
pazymos, kaip yra nustatyta toje
valstybéje, kurioje Tiekéjas
iregistruotas) iSduotas
dokumentas; arba

(c) kiti dokumentai, patvirtinantys
Tiekéjo  vykdomos  veiklos
jregistravima teisés akty
nustatyta tvarka.

41.1.3.

Tiekéjas turi biiti jvykdes jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, moké&jimu pagal Salies, kurioje
jis registruotas, ir Salies, kurioje yra Pirkéjas,
reikalavimus. Tiekéjas laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu jo
nejvykdyty isipareigojimy suma nevirsija 50 Eur.

Tiekéjo,
neatitinkancio
Sio reikalavimo,
pasitlymas
atmetamas.

(@) LR registruotiems juridiniams
asmenims - Valstybinés
mokes¢iy  inspekcijos  prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos teritorinés
valstybinés mokesciy
inspekcijos arba VI Registry
centras LR Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis;
arba




Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reikSmé

Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai *

(b) LR registruotam Tiekéjui, kuris
yra fizinis asmuo - Valstybinio
socialinio  draudimo fondo
valdybos teritoriniy skyriy ir
kity Valstybinio socialinio
draudimo fondo istaigy,
susijusiy su Valstybinio
socialinio  draudimo  fondo
administravimu arba VI
Registry centro LR Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis;
arba

uzsienio Salyse registruotiems
Tiekéjams - Salies, kurioje
jregistruotas Tiekéjas,
kompetentingos valstybés
institucijos iSduota pazZyma ar
kitas dokumentas, patvirtinantis
Tiekéjo atitikima Siam
kvalifikacijos reikalavimui.

(c

~—

4.1.1.4.

Tiekéjas néra padargs rimto profesinio pazeidimo
kaip aprasSyta zemiau, ir dél to nekyla abejoniy, kad
jis saziningai vykdys sudaryta Sutartj. Siuo
pagrindu Tiekéjas i§ pirkimo procediiros gali biiti
pasalinamas, kai yra bent vienas i§ Zemiau nurodyty
pazeidimy:

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo Tiekéjo
pripazinimo nesilaikius profesinés etikos normy
momento praéjo maziau kaip 1 metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos,
informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj Tiekéjui ar jo
vadovui (ar kitam atsakingam asmeniui) paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija,
nustatytos LR ar kity valstybiy jstatymuose, kai
nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija,
arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos
pra¢jo maziau kaip 1 metai;

) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus,
jtvirtinto LR Konkurencijos jstatyme ar
atitinkamame kitos valstybés teisés akte,
pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti LR
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés
atitinkamame teisés akte nustatyta ekonoming
sankcija jsiteis¢jimo dienos pra¢jo maziau kaip 3
metai;

d) Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba Tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo (asmenys), turintis
(turintys) teis¢ atstovauti Tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti
sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra
pripazintas kaltu dél tyc€inio bankroto, kaip jis
apibréztas LR jmoniy bankroto jstatyme ar

Tiekéjo,
neatitinkanc¢io
$io reikalavimo,
pasitilymas
atmetamas.

(a) Laisvos formos Tiekéjo
deklaracija, patvirtinanti, kad
Tickéjas néra padargs rimto
profesinio pazeidimo, kaip jis
apibiidintas Siame punkte.
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Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reikSmé

Kvalifikacijos

reikalavimus

irodantys dokumentai *

atitinkamuose kity valstybiy teisés aktuose, kai
nuo teismo sprendimo jsiteisé¢jimo dienos praéjo
maziau kaip 3 metai.

4.1.2. Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo

reikalavimai:
Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
reikalavimy jrodantys dokumentai *
reik§mé
4121 Tiekéjas yra tinkamai jvykdes ankséiau sudarytas | Tiekéjo, (a) Laisvos formos Tiekéjo
pirtkimo sutartis ir nepadargs esminio tokios | neatitinkancio $io raSytinis  patvirtinimas, kad
pirkimo sutarties paZeidimo, kaip nustatyta | reikalavimo, Tiekéjas per 3 metus arba nuo
Civiliniame kodekse (toliau — esminis pirkimo | pasitlymas isteigimo dienos, jeigu veikla
sutarties paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 | atmetamas. vykdo trumpiau, néra padares
metus arba nuo jsteigimo dienos, jei Tiekéjas veikla esminio  pirkimo  sutarties
pradéjo maziau kaip prie$ 3 metus, buvo nutraukta pazeidimo kaip jis apibiidintas
pirkimo sutartis arba buvo priimtas ir jsiteiséjes $iame punkte.
teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
neperkanciosios  organizacijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyta esmin¢ pirkimo
sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais. Siuo pagrindu Tiekéjas taip pat
pasalinamas i§ pirtkimo  procediiros, kai
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais per
pastaruosius 3 metus arba nuo jsteigimo dienos, jei
Tiekéjas veikla pradéjo maziau kaip prie§ 3 metus,
nustatyta, kad Tiekéjas vykdydamas ankstesne
pirkimo sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj
reikalavima vykdé su dideliais arba nuolatiniais
triikumais, ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis
buvo nutraukta prie§ joje numatyta terming, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar buvo taikomos kitos
panasios sankcijos. IS pirkimo procediiros Tiekéjas
pasalinamas ir tuo atveju kai Pirkéjas turi jtikinamy
duomeny, kad Tiekéjas yra jsteigtas siekiant
i§vengti $io paSalinimo pagrindo taikymo.
4122 Tiekéjas turi teis¢ verstis veikla, kuri reikalinga | Tiekéjo, (@) LR juridiniams asmenims -
Sutar¢iai jvykdyti. neatitinkan¢io $io Tiekéjo jstaty dalis, LR juridiniy
reikalavimo, asmeny  registro  iSpléstinis
pasitilymas iSraSas; arba
atmetamas. (b) LR fiziniam asmenims - verslo

liudijimas, patvirtinantis teis¢
verstis atitinkama veikla; arba

(c) kiti dokumentai, patvirtinantys

Tiekéjo teis¢ verstis Siame

punkte nurodyta veikla;

LR jregistruotiems Tiekéjams -
Valstybinés energetikos
reguliavimo tarnybos (VERT),
(anksciau - Valstybinés
energetikos inspekcijos prie LR
Energetikos ministerijos)
iSduotas atestatas, leidziantis
verstis

d) elektros tinklo ir jrenginiy iki

1000 V jtampos eksploatavimo




veikla arba Specialiyjy elektros
jrenginiy eksploatavimo darby
veikla;

(e) Silumos  jrenginiy  (iSskyrus
Silumos tinklus ir S$ilumos
punktus) iki 1,4 MPa slégio ir jy
pagalbiniy jrenginiy remonto,
bandymo, technologinio
valdymo ir techninés priezitiros
darbai;

(f) uzsienio Salyse registruotiems
Tiekéjams - atitinkamos uzsienio
Salies institucijos (profesiniy ar
veiklos tvarkytojy, valstybés
jgalioty institucijy paZymos,
kaip yra nustatyta toje
valstybéje, kurioje  Tiekéjas
jregistruotas) i8duotas
dokumentas ar kiti dokumentai,
patvirtinantys  teis¢  verstis
atitinkama veikla.

Pagal §j punkta pateikiamas bent
vienas dokumentas nurodytas (a) —
(c) p. ir kiekvienas i§ (d) — (f) p.
nurodyty dokumenty.

4.1.2.3 Tiekéjas turi bati sidlomy ORC jrenginiy | Tiekéjo, (a)Tiekéjo laisvos formos raSytinis
gamintojas arba gamintojo atstovas, turintis teis¢ | neatitinkancio $io | patvirtinimas, kad Tiekéjas yra
vykdyti siilomy ORC jrenginiy prekyba, jrengimo | reikalavimo, sitilomy ORC jrenginiy
darbus, garantinj aptarnavimg ir priezitirg. Tiekéjas | pasitilymas gamintojas, arba  jgaliojimy,
gali biiti sudares sutartj su tokiu tikio subjektu, kuris | atmetamas. susitarimy ar kity lygiaveréiy
turi auks$ciau jvardintas gamintojo ar jo atstovo dokumenty, suteikianCiy teis¢
suteiktas teises. atstovauti siilomo ORC jrenginio

gamintojg ir teis¢ parduoti siilomy
ORC jrenginiy, vykdyti siilomo
ORC jrenginio jrengimo darbus
bei garantinj aptarnavima ir
priezitira, arba

(b) dokumentai, patvirtinantys, kad
Tiekéjas yra sudargs sutartj su
tokiu tkio subjektu, kuris turi
aukscCiau jvardintas gamintojo ar
jo igalioto atstovo suteiktas teises;
arba

(c) kiti dokumentai, patvirtinantys
Tiekéjo atitikimg Siame punkte
nurodytam kvalifikacijos
reikalavimui.

4124 Tiekéjas turi buti jsidieggs kokybés vadybos ir | Tiekéjo, (a) Kokybés vadybos ir aplinkos
aplinkos apsaugos sistemg pagal standartus ISO | neatitinkancio §io apsaugos  vadybos  sistemos
9001:2015 (2008) ir 1SO 14001:2015 (2008) arba | reikalavimo, sertifikatai; ir (arba)
lygiavertés kokybés vadybos ir aplinkos apsaugos | pasitlymas (b) kity lygiaver¢iy  kokybés
vadybos priemones, uztikrinancias, kad Tiekéjo | atmetamas. vadybos ir aplinkos apsaugos

jmonéje vykstantys procesai, darantys jtaka
kokybei, aplinkosaugai, atitinka minéty standarty
reikalavimus. [sidiegta kokybés vadybos sistema ir
aplinkos apsaugos sistema (ar priemoneés) turi
galioti Sioms Tiekéjo jmonés veikloms: ORC
jrenginiy komplektavimas ir montavimas.

vadybos uztikrinimo priemoniy

isidiegima patvirtinantys
dokumentai ir informacija (pvz.
Tiekéjo  isidiegty  kokybés

vadybos priemoniy ir aplinkos
apsaugos vadybos standarty ISO

9001:2015 (2008) ir ISO
14001:2015 (2008) tikslus,
reikalavimus  ir  priemones

nurodytoms jmonés veikloms
aprasSymas, kiti Tiekéjo




sertifikatai ~ar  dokumentai
patvirtinantys lygiaveréiy
kokybés vadybos sistemy ir
aplinkos  apsaugos  sistemy
jregistravimg  (jsidiegimg) ar
lygiaverciy kokybés vadybos
aplinkos apsaugos priemoniy
taikyma).

4.1.2.5. Tiekéjo nuosavas kapitalas yra teigiamas. Tiekéjo, (@) LR jregistruotiems Tieké&jams -
neatitinkancio §io Tiekéjo paskutinés patvirtintos

reikalavimo, finansiniy mety ataskaitos arba
pasitilymas (b) UzZsienio Salyse jregistruotiems
atmetamas. Tiekéjams - Salies, kurioje
registruotas Tiekéjas,

atitinkamas dokumentas.

4.1.2.6. Tiekéjas turi turéti pakankamai apyvartiniy lésy | Tiekéjo, (a) Banko iSrasa (-us), iSduota ne
sutartiniams  jsipareigojimams jvykdyti — ne | neatitinkancio Sio anksCiau nei skelbimo apie
maziau, kaip 200 000 Eur. reikalavimo, konkursg paskelbimo diena, apie
pasitilymas Tiekéjo turimg pinigy kiekj, arba
atmetamas. (b) finansinés institucijos pazyma (-

as) apie Tiekéjo turimg kredito
linija/trumpalaikj kredita,
nemazesnei nei 00 000 Eur
sumai, suteikiantj galimybe
nustatyta laikotarpi naudotis
banko saskaitos kredito limitu
(overdrafta), nurodant jos dydj,

paskirtj ir likutj, arba
(c) banko pazyma, kad bankas
besalygiskai suteiks Tiekéjui
atitinkamo dydzio
paskola/krediting  linijg,  §i
pripazinus konkurso laimétoju,
arba
(d) kita dokuments, jrodantj
pakankamg apyvartiniy  1éSy
disponavima.

* Pastabos:
Jeigu Tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami
arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiami kiti atitinkamas
aplinkybes patvirtinantys dokumentai.

Jei bendrg Pasitilymg pateikia tikio subjekty grupe, Siy Konkurso salygy 4.1.1.1.-4.1.1.3. p.,
4121. p., 41.25. p. nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir nurodytus
dokumentus pateikti kiekvienas tikio subjekty grupés narys atskirai, o iy Konkurso salygy
4122.-4.1.2.4. p., 4.1.2.6.p. nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir nurodytus
dokumentus pateikti bent vienas iikio subjekty grupés narys arba visi iikio subjekty grupés

Tiekéjo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké melaginga
informacijg. Melagingos informacijos pateikimo aplinkybe Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis

4.2.

nariai kartu.
4.3.

teisétomis priemonémis.
4.4.

Jei Pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buiti nurodyti kiekvienos $ios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su Pirkéju sudaryti Sutartj, Siy jsipareigojimy
vertés dalis, jeinanti | bendra Sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig
visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma ar netinkamg jvykdyma.
Taip pat, jungtinés veiklos sutartyje turi buiti nurodytas tikio subjekty grupei atstovaujantis
asmuo, kuriam suteikiami jgaliojimai pasiraSyti ir pateikti Pasitilyma, bendrauti su Pirkéju




4.5.

4.6.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.
5.8.
5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

Pasitlymo vertinimo metu kylanciais klausimais, teikti su Pasitilymo jvertinimu susijusig
informacija, sudaryti Sutartj su Pirkéju.

Tiekéjas, ketinantis Sutarties vykdymui pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subrangovus, paslaugy
teikéjus), turi apie tai pazyméti Pasitilyme ir jvardinti, kokius treciuosius asmenis ketinama
pasitelkti ir kokiai pirkimo daliai vykdyti. Jeigu tokiy tre¢iyjy asmeny atlieckama pirkimo dalies
verté didesné nei 10 % Pasitlyme nurodytos Pirkimo objekto vertés, tretieji asmenys turi atitikti
Konkurso salygy 4.1.1.1. - 4.1.1.3. p. numatytus reikalavimus, ir Tiekéjas turi pateikti Siuos
kvalifikacijos reikalavimus jrodanc¢ius dokumentus kartu su teikiamu Pasitlymu.

Tiekéjo, nejvykdziusio 4.1. — 4.5. p. nurodyty reikalavimy, Pasiiilymas atmetamas.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS.

Pateikdamas pasiiilymg Tiekéjas sutinka su Siomis Konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo

Pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sutarties

1vykdymui.

Pasitilymas turi buti pateikiamas rastu, pasiraSytas Tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

Tiekéjo Pasitilymas turi bati pateikiamas lietuviy kalba. Korespondencija (susiraSinéjimas,

uzklausos ir kt.) gali buiti pateikiama lietuviy arba angly kalba.

Pasiiilymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant Mercell

elektroniniy pirkimy platforma. Pasitilymai, pateikti popierinéje formoje bus atmesti kaip

neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimy. Pasitilymus gali teikti tik per elektroniniy

pirkimy platforma www.mercell.com registruoti Tiekéjai. Pateikiami pasitilymai turi buti

prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus

(pvz., pdf, jpg, doc ir kt.).

Pasiiilyma sudaro Tiekéjo raStu pateikty dokumenty visuma:

5.5.1. uzpildyta Pasiiilymo forma, parengta pagal $iy Konkurso saglygy Priedg Nr. 2;

5.5.2. Konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys
dokumentai;

5.5.3. jungtingés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia
tkio subjekty grupe;

5.5.4. kita Konkurso salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

Tiekéjas gali pateikti tik vieng Pasitilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys.

Jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng Pasiiilyma arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja

teikiant kelis Pasitilymus, visi tokie Pasiiilymai bus atmesti.

Tiekéjas, pateikdamas Pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta Pirkimo objekto apimtj.

Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo pateikti Pirkimo objekto jvykdymo grafika.

Tiekéjui néra leidziama pateikti alternatyviy Pasiiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy

Pasiiilyma, tiek Pasitilymas, tiek alternatyvus Pasitilymas, bus atmesti.

Pasitilymas turi buti pateiktas iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos (zr. Konkurso salygy

3.4.p).

Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo Pasiiilymo pateikimo Pirkéjui dienos.

Jeigu Pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad Pasiiilymas galioja 3 ménesius

nuo Pasiiilymo pateikimo Pirkéjui dienos.

Kol nesibaigé Pasiiilymo galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad Tiekéjas pratesty jo

galiojima iki konkretaus Pirkéjo nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

Nesibaigus Pasiiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise §j terming pratgsti. Apie naujg

Pasiilymy pateikimo terming Pirkéjas praneSa elektroniniy pirkimy platformoje

www.mercell.com.

Pasibaigus skelbime nurodytam Pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno Pasitilymo,

Pirkéjo pasirinkimu: (i) Pirkimas gali biiti vykdomas i§ naujo, arba (ii) pratgsiamas Pasitlymy

pateikimo terminas.



http://www.mercell.com/
http://www.mercell.com/

5.15.

5.16.

5.17.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Tiekéjas iki galutinio Pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba atSaukti
savo Pasiiilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad Pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu jis (i) pateiktas rastu Konkurso sglygy 5.4. p. numatytu badu ir tvarka, ir (ii)
Pirkeéjas ji gauna iki Pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Kaina Pasitlyme nurodoma eurais, pagal Konkurso sglygy Priedo Nr. 2 reikalavimus.
Apskaiciuojant ir nurodant Pasitilymo kaing, turi biiti atsizvelgta | visa Siy Konkurso salygy
Priede Nr. 1 nurodytg Pirkimo objekto apimtj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos
reikalavimus ir kt. Konkurso sglygas.

I Pasitilymo kaing turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, tame tarpe
susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu.

6. PIRMINIS PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS.

Pasitlymy nagrin¢jimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlieka atskiru Pirkéjo jsakymu

sudaroma Komisija. Tiekéjai ar jy jgalioti atstovai Siame Pirkimo proceso etape nedalyvauja.

Pasibaigus Pasitilymo pateikimy terminui atlieckamas pirminis Tiekéjy Pasitilymy vertinimas,

kurio metu Komisija jvertina:

6.2.1.ar Tiek¢jas Pasitilyme pateike tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
Tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius Siose Konkurso salygose nurodytus
kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.2.ar Tiek¢jas Pasitilyme pateike visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
Konkurso salygose ir ar Pasililymas atitinka Siose Konkurso salygose nustatytus
reikalavimus;

6.2.3.ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza Pirkimo objekto kaina. Nejprastai maza kaina —

Pasiiilymo kaina, atitinkanti bent vieng i8 $iy salygy:

(@) yra 30 % ir daugiau mazesné uz visy Tiekéjy, kuriy Pasitilymai neatmesti dél kity
priezasciy ir kuriy pasitilyta kaina nevirsija Pirkimui skirty 1é8y, pasitlyty kainy arba
sanaudy aritmetinj vidurkj, arba

(b) Pirkéjui kyla jtarimy, kad uz pasitilytg kaing Tiekéjas nejvykdys arba jvykdys i§ dalies
arba jvykdys netinkamai Konkurso salygose (su visais priedais) iSkeltas salygas.

Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius, nei§samius duomenis apie savo kvalifikacija ar Tiekéjo
pateikti duomenys kelia abejoniy dél jy atitikties Konkurso salygoms, taip pat iSkilus kity
klausimy dé¢l Tiekejo pateikto Pasitilymo turinio, Komisija nustato protinga terming, per kurj
Tiekéjas turi papildyti arba paaiSkinti Siuos duomenis.

Tiekéjas privalo per Komisijos nurodyta terming raStu pateikti papildomus duomenis ar
paaiskinimus nekeisdamas Pasiiilymo esmés, tame tarpe Pasitilymo kainos bei jos sudedamyjy
daliy.

Kai pateiktame Pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina (6.2.3. p.), Komisija turi teisg, o
ketindama atmesti Pasitilyma — privalo Tiekéjo rastu papraSyti per Komisijos nurodyta protinga
terming pateikti nejprastai mazos Pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy
sudétiniy daliy apskaiciavima bei atitinkamus skai¢iavimus pagrindZiancius dokumentus.
Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie Tiekéjai, kuriy kvalifikacijos
duomenys atitinka Pirkéjo keliamus reikalavimus ir kuriy Pasitlymai nekelia abejoniy dél jy
atitikties Konkurso sglygoms.

Komisija atmeta Pasitilyma, jei:

6.7.1. Tiekéjas pateiké daugiau nei vieng Pasitilymg (atmetami visi Tiekéjo Pasitilymai);

6.7.2. Tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

6.7.3. Tiekéjas Pasitlyme pateiké netikslius ar nei§samius duomenis apie savo kvalifikacijg ir

Komisijai prasant jy nepatikslino;

6.7.4.Pasiiilymas (jei vykdomos derybos — galutinis Pasitilymas) neatitiko Konkurso sglygose
nustatyty reikalavimy (Tiekéjo Pasitilyme nurodytas Pirkimo objektas neatitinka
reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.);
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6.8.

7.1.

7.2.

7.3.
7.4.

7.5.

7.6.

7.7.
7.8.

8.1.

8.2.

6.7.5. Tiek¢jas per Komisijos nurodytg nepaaiskino Pasitilymo kaip numatyta Siose Konkurso
salygose;

6.7.6. Tiekejas pasitlé nejprastai mazg kaing ir Komisijos praSymu per jos nurodyta terming
nepateiké rastiSko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai
mazos kainos;

6.7.7. Tiekéjas pateiké melaginga informacija ir tokios informacijos pateikimo faktg Pirkéjas
gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

6.7.8. Tiek¢jo Pasitilyme nurodyta pernelyg didelé, Pirkéjui nepriimtina Pirkimo objekto kaina.

Apie Pasiiilymo atmetimg Tiekéjas informuojamas per 1 darbo dieng nuo tokio sprendimo

priémimo dienos.

7. DERYBOS

Komisijos sprendimu Konkurso sglygas atitinkanc¢ius Pasitilymus pateike Tiekéjai gali biiti
kvieciami deryboms. Apie priimta sprendimg vesti derybas, taip pat deryby datg ir laika
Komisija informuoja Tiekéjus rastu.

Derybos vykdomos su kiekvienu Tiekéju atskirai ir protokoluojamos. Deryby protokola
pasiraso Komisijos pirmininkas ir Tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei Tiekéjas ar
jo jgaliotas atstovas kvieCiamas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokola konstatuojantj
Tiekéjo neatvykima, o §j protokola pasiraso visi Komisijos nariai.

Deryby metu Tiekéjams pateikiama vienoda informacija.

Derybos gali biiti vykdomos d¢l visy Pirkimo aspekty, iskaitant Pirkimo objekto kaing, kokybe,
Pasiiilymo komercines salygas, socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama
dél minimaliy reikalavimy, taikomy Pirkimo objektui, Tiekéjy kvalifikacijai, Tiekéjy
Pasitilymams, $iy Pasiiilymy vertinimo kriterijy ir esminiy Sutarties salygy.

Deryby metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios 1§ Tiekéjo gautos
informacijos be jo sutikimo.

Pasibaigus deryboms kiekvienas Tiekéjas per Komisijos nurodyta terming turi teis¢ pateikti
galutin] Pasitilyma. Pirkéjas, kviesdamas Tiekéjus pateikti galutinius pasitilymus, gali pateikti
pagal deryby rezultatus patikslintas ar pakoreguotas Konkurso salygas, taciau Pirkéjo Pirkimo
pradzioje nustatytos esminés Pirkimo sglygos negalés biiti kei¢iamos. Tiekéjams suteikiamas
vienodas terminas galutiniam Pasitilymui suformuluoti ir pateikti Pirkéjui.

Galutiniai Pasitilymai vertinami Siose Konkurso saglygose nustatyta tvarka.

Ivertinus galutinius Pasililymus patvirtinama galutiné Pasitilymy eilé. Jei Tiekéjas nepateike
galutinio Pasiiilymo, sudarant galuting konkurso Pasiiilymy eile vertinamas pirminis Tiekéjo
Pasitilymas.

8. EKONOMINIO NAUDINGUMO VERTINIMAS

Sias Konkurso salygas atitinkantys Tiekéjy pasitilymai bus vertinami pagal ekonomiskai
naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy.
Ekonomiskai naudingiausiu pasitilymu bus laikomas pasitilymas, surinkgs didziausig baly
skaiciy (S) pagal $ig formule:
¢ = YixY2
- C

Y1- Elektros energijos galia atiduodama j tinklg (Net) kW.
Y2 - Irenginiy darbo valandy skaicius per kalendorinius metus, skai¢iuojamas valandomis.
C- kaina.

8.3.

Tiekéjas kartu su Pasiilymu turi pateikti pilng iSpildomaja techning vizualizacijg ir
argumentacijg dél pasirinkty ORC renginiy ir/ar sprendiniy. Pasitilyme pateikta jranga turi bati
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8.4.

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

10.1.
10.2.
10.3.

10.4.

11.1.
11.2.

11.3.

maksimaliai adaptuota Pirkéjo poreikiams. ORC jrenginiai turi biiti sumontuoti taip, kad buty
lengvai prieinami, jy aptarnavimas ir prieziiira bty nesudétingi.

Gavus vienintelj Konkurso salygas atitinkantj Pasitilymg, ekonominio naudingumo vertinimas
atliekamas nebus.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus Pasitilymus, Komisija sudaro Pasitlymy eilg.
Pasitilymai Sioje eiléje suraSomi ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
Pasiiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant Pasitilymy eil¢ pirmesnis j $ig eil¢
jraSomas Tiekéjas, kurio pirminis Pasitilymas gautas ir jregistruotas anksc¢iau.

Tais atvejais, kai Pasitlyma pateike tik vienas Tiek¢jas, pasitilymy eilé nesudaroma ir §io
Tiekéjo pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy Konkurso salygy
nuostatas.

EkonomiSkai naudingiausig Pasitilyma pateikes Tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir
kvieCiamas sudaryti Sutartj kartu nurodant terming Sutarties sudarymui.

Jeigu Tiekeéjas, kurio Pasiiilymas pripazintas laimeéjusiu, rastu atsisako sudaryti Sutartj arba per
nurodytg terming nesudaro Sutarties, ar nepateikia Konkurso salygose ar deryby metu susitarto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, arba atsisako Sutart] sudaryti Konkurso salygomis, laikoma, kad
jis atsisaké sudaryti Sutartj. Tuo atveju Komisija siiilo sudaryti Sutartj Tiekéjui, kurio Pasitilymas
pagal sudaryta pasitilymy eile yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS. SUTARTIES SALYGOS.

Pirkimo Sutartis pasiraSoma su laiméjusj Pasitlymg pateikusiu Tiekéju Siose Konkurso
salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasSu ir Civiliniu kodeksu.
Sutarties projektas pridedamas kaip Priedas Nr. 3.

Sudarant Sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio Tiekéjo galutinio Pasiiilymo kaina ir esminés
salygos, taip pat Pirkéjo Pirkimo pradZioje nustatytos esminés Pirkimo salygos, i8skyrus Siy
salygy 7 dalyje nustatytus atvejus (jei taikoma).

Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 darbo dienas po Sutarties sudarymo raStu informuoja visus
Pasitlymus pateikusius Tiekéjus apie Sutarties sudarymg, nurodydamas Tiekéja su kuriuo
sudaryta Sutartis.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse i§laidos Tiekéjams neatlyginamos.

Pirk¢jas bet kuriuo metu iki Sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti Pirkimo procediiras apie
tokj sprendima ne véliau kaip per 3 darbo dienas pranesdamas visiems Pasitilymus pateikusiems
Tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros nutraukiamos iki Pasitlymo pateikimo termino
pabaigos, visiems Pirkéjo ziniomis Konkurso salygas gavusiems Tiekéjams per elektroniniy
pirkimy platforma www.mercell.com.

Informacija pateikta Pasitilymuose Tiekéjams ir tretiesiems asmenims neskelbiama, i§skyrus,
asmenis, administruojancius ir audituojancius paramos naudojimg, bei kitais jstatyme
nustatytais atvejais.

PRIEDAI

11.4. Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija;

11.5. Priedas Nr. 2 - Pasitilymo forma;

11.6. Priedas Nr. 3 - Sutarties projektas;

11.7. Priedas Nr. 4 - Isankstinés sglygos NR. 1TS22-C1706.
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Priedas Nr. 1

UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,NEO GROUP*

250 KW ORGANINIO RENKINO CIKLO (ORC) TURBINUY
IRENGIMAS UAB ,,NEO GROUP“ GAMYBINIUOSE BLOKUOSE

2022 m.
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1. PROJEKTO ISTAKOS, TIKSLAS IR |GYVENDINIMO PRINCIPAS

Jeigu apibudinant objektg Sioje Techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose
ar jy prieduose nurodytas konkretus standartas, modelis ar $altinis, konkretus procesas ar prekés
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmeé ar gamyba, toks nurodymas Tiekéjo turi bati suprantamas

kaip nurodytas ,arba lygiavertis*.

UAB ,NEO GROUP* (toliau - Statytojas arba Uzsakovas) numato NEO GROUP
gamybiniuose blokuose PET-1 (Industrijos g. 2, Rimkai) ir PET-3 (Industrijos g. 4, Rimkai) (toliau —
PET) jrengti organinio Renkino ciklo (ORC) jrenginius — 2 atskirus komplektus - (toliau — ORC
jrenginys) gamybos proceso metu susidarancio technologinio vandens garo Siluminés energijos
utilizavimui gaminant elektros energijg. Siuo metu gamyboje susidares technologinio vandens garas
kondensuojamas ausinanciu vandeniu +28,0 m. altitudéje esancCiame Silumokaityje AB40-A-60E01
ir AB40-C-60E01. ORC jrengj planuojama pajungti j esamg technologinio vandens garo linijg pries
Silumokaitj AB40-A-60EQ01 ir AB40-C-60E01. ORC jrenginio darbo agento auSinimui bus
naudojamas ausinantis vanduo.

Jrangos parinkimo, tiekimo, projektavimo, statybos montavimo darbus atliekantis rangovas
toliau vadinamas Tiekéju.

ORC jrenginio projekto jgyvendinimui numatomi tokie veiksmai:

* ORC jrenginio jrengimo techninio darbo projekto parengimas, suderinimas su Uzsakovu;

* ORC jrenginio projektavimas, gamyba, tiekimas;

* ORC jrenginio montavimas pagal parengto techninio darbo projekto sprendinius, su
UZsakovu suderintoje vietoje PET gamybiniuose blokuose. Preliminari ORC jrenginio
montavimo vieta, atsizvelgiant j preliminarius ORC jrenginio matmenis, pateikiama 1
pav.;

* Visy reikalingy inZineriniy komunikacijy jrengimas bei, esant poreikiui, esamy
rekonstravimas;

* Elektros energijos tiekimas j vidinj jmoneés tinklg turi tenkinti ESO prijungimo salygas.

Visi darbai turi bdti planuojami, fiksuojami dokumentuose ir vykdomi pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus bei galiojan€ius Lietuvos Respublikos ir ES normy, standarty ir reglamenty
reikalavimus.

Savo pasiulymg Tiekéjas turi parengti remdamasis Siomis techninémis specifikacijomis ir
funkciniais reikalavimais.

Projekto darbai apims reikiamus projektavimo, reikiamy leidimy iSémimo, jrenginiy
parinkimo ir tiekimo, objekto statybos, bandymuy, paleidimo ir derinimo bei pridavimo eksploatacijai
darbus. Projektavimo veikla apims visus projektavimo darbus, tame tarpe vadovavimg projektavimui
bei projekto planavima, techninio darbo projekto parengimg ir projekto vykdymo priezidrg, o taip pat

projekto derinimg su Statytoju ir kontroliuojanciomis institucijomis.
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Si techniné specifikacija apima techninius ir funkcinius reikalavimus jrenginiy ir medziagy
tiekimui, statybos darbams ir jrangos eksploatacijos pradziai, kuriuos turi jvykdyti Tiekéjas. | Sig
specifikacijg yra jtraukti statybos darbai, tokie kaip pamatai, aikStelés, inzineriniy tinkly statyba
irlarba rekonstrukcija.

ORC jrenginio ir jam priklausanc€iy jrenginiy projektas turi uztikrinti sistemos patikimuma.
Visi procesus valdantys elementai (pagrindiné jranga, energijos tiekimo ir paskirstymo sistemos,
valdymo paneliai ir centrai, duomeny apdorojimo sistemos ir t. t.) turi bati suprojektuoti numatant
pakankama atsargg. Jrenginiy veikimo patikimumas turi bati uztikrintas numatant atsarginés jrangos,
rezerviniy pajégumy, apylanky ir kt. panaudojimg tokiu bidu, kad jrenginiai dirbty patikimai. Naujai
sumontuoto ORC jrenginio veiklos sutrikimas, sustojimas niekaip neturi jtakoti PET gamybinio bloko
technologinio ir gamybos proceso. T.y. sugedus ar sustojus ORC jrenginiui, jame naudojamas
technologinio vandens garas turi bati automatiSkai nukreipiamas | esamus audinimo
jrenginius/sistemas ir uZtikrinamas nepertraukiamas PET gamybos procesas. Tiekéjas bus
atsakingas uz ORC jrenginio ir susijusios jrangos suprojektavimg taip, kad ORC jrenginys galéty
dirbti su kuo maziau nuolatinio aptarnaujancio personalo jsiki§imo j sistemos veiklg. Visa paruosta
projektiné dokumentacija turi bati suderinta su UZzsakovu.

Medziagos, darbai, statinio projektavimas ir paslaugos, kurie sudaro uzbaigtg projekta, turi
apimti instaliavimg bei montavima, kuris visiSkai atitikty nurodytus standartus. Tiekéjas, atlikdamas
reikalaujamus jvertinimus, turi atsizvelgti j visus faktorius, kurie turés jtakos jo kainai/kainoms, o taip
pat j darbo, kuris turés bati atliktas, mastg ir kokybe. Tik Tiekéjas bus atsakingas uz garantijas, kad
jo subrangovai ir subtiekéjai baty informuoti apie Sioje techninéje specifikacijoje iSdéstytus
reikalavimus ir tik jis atsako uz garantijg, kad visy Siy reikalavimy buty laikomasi. Visi darbai,
nepriklausomai nuo to, ar juos vykdys projektuotojas, ar kiti Tiekéjo pasirinkti subrangovai, yra
deleguoti Tiekéjui, prisiimant visg atsakomybe uz subrangovams deleguoty darby kokybe.

Tiekéjas privalo tinkamai jvertinti esamy jrenginiy/statiniy ir/ar tinkly rekonstrukcijos ir/ar
naujy statiniy/jrangos statybos batinumg ir esant reikalui juos suprojektuoti bei patiekti ir pastatyti.

Jeigu atliekant bet kokius su ORC jrenginio jrengimu susijusius darbus, kuriuos atliks
Tiekéjas, atsiras bdtinybé atlikti kitus privalomus darbus, reikalingus projekto jgyvendinimui
(inzZineriniy sistemy perkélimas, perjungimas ar pan.), Tiekéjas turi pasirGpinti visais reikiamais
leidimais ir derinimais bei tinkamai suprojektuoti ir atlikti Siuos darbus.

Tiekéjas privalés jrodyti (pateikti rastiSkus dokumentuotus jrodymus — sertifikatus, pasus,
standartus ir kt.), kad visi suprojektuoti, tiekiami ir montuojami jrenginiai bei medziagos atitinka
statinio projektavimg, statybg bei pripazinimg tinkamais eksploatuoti reglamentuojanciy teisés akty
bei standarty reikalavimus.

Jeigu Sioje techninéje specifikacijoje yra nenustatyta reikalavimy darbams,
medziagoms, jrenginiams ar kt., Tiekéjas privalo Siuos suderinti su Uzsakovu projekto

rengimo stadijoje.
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2. DEL BENDRYJY STATINIO DUOMENUY

Statinio pavadinimg, paskirtj, kategorijg, statybos rusj ir kt. nustato Tiekéjas ir suderina su

UZsakovu iki techninio darbo projekto rengimo pradzios.
3. PAGRINDINIAI PARAMETRAI ORC |RENGINIO |RENGIMO PROJEKTAVIMUI

Zemiau pateikti pagrindiniai reikalavimai ORC jrenginiui, jo parinkimui ir $io objekto

funkcionalumui:

E[i:es Rodiklis Reiksmé Paaiskinimas
r.
L ORC jrenginio nominali galia = 250 kw Didesné galia baty privalumas
2. ORC jrenginio elektros gamybos 2235 kW  |Galia prie 6 ir 7 punktuose nustatyty
galia atiduodama j tinklg (net) aplinkos sglygy.
3. ORC jrenginio elektros sgnaudos <15 kW Dirbant nominaliu rezimu, elektros
kwel sgnaudos jrenginio nuosavoms reikméms.
4. TriukSmo lygis, dB <=81dB 1 m atstumu nuo jrenginio.
5. Minimalus ORC jrenginio darbo 8000val. Didesnis darbo valandy skaicius per metus
valandy skaic€ius per metus blty privalumas
6. ORC jrenginio darbo agentas Sertifikuotas ES, nedegus.

6 [Silumos $altinio parametrai

6.1 Technologinio vandens garas Linija
(sotusis) AB40-A-41-350-PHG-002-PWV

AB40-C-41-350-PHG-002-PWV

6.2 Temperatira, °C 101,42

6.3 Slégis, bar(a) 1,020

54 Srautas, kg/h 6381,66

6.5 Garo sudétis EG <0,6%
Vanduo -%
AA <1,5%

Acto ragstis <0,18%

Ninvanac ~N NAQD,
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Srauto aprasymas Reaktifikacinés kolonos garai

Srauto fazé Gariné
Srauto masé kg/h 6381,66
Temperatara 0C 101,42

7 |AuSinancio Saltinio parametrai

7.1 Ausinantis vanduo, °C Linija
AB40-A-60-250-012-WC
AB40-C-60-250-012-WC

7.2 Temperatira, °C 30
7.3 Slegis, bar ~3,5
7.4 Leistinas AP, bar 0,4
7.5 Srautas, m3/h ~500

Kiti parametrai

8 Suspaustas oras pajungimas 6,0 bar Pajungimas i§ PET esamos centralizuotos

(KMP oras) [suspausto oro sistemos.

9 Aplinkos koroziskumo klasé C4 Atraminiy konstrukcijy, plieniniy vamzdyny
apsauginé danga ne Zemesnés kaip C4

klasés.

Prie$ priduodant ORC jrenginj eksploatacijai, Tiekéjas turi atlikti visas jam kaip Tiekéjui nurodytas
funkcijas, kurios apibréztos Techniniame reglamente ,Masiny sauga®, kuriuo jgyvendinta 2006-05-
17 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB. Tiekéjas Pirkejui privalo pateikti visy
sumontuoty jrenginiy (masiny), tame tarpe ir i§ dalies sukomplektuoty masiny, kurios patenka |
Techninio reglamento ,Masiny sauga“ taikymo sritj ir turi bati paZzenklintos CE Zenklu, EB atitikties
deklaracijas, surinkimo instrukcijas ir jmontavimo deklaracijas, naudojimo instrukcijas (gamintojo

originalo ir jy vertimus j lietuviy kalbg).

4. VIETA IR INFRASTRUKTURA, PRELIMINARI PRISIJUNGIMO SCHEMA

ORC jrenginys su pagalbiniais technologiniais jrenginiais numatomas montuoti UAB ,NEO
GROUP* gamybinio bloko PET, +28 altitudéje tarp aSiy A6-A7 ir AD-AE. Preliminari ORC jrenginio
montavimo vieta, atsizvelgiant j preliminarius jrangos iSmatavimus, pateikiama 1 pav. Preliminari
ORC jrenginio prijungimo prie PET technologiniy jrenginiy schema pateikiama 2 pav. Sprendiniai
gali bati tikslinami projektavimo stadijoje derinant su Uzsakovu.
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1 pav. Preliminari ORC turbinos jrengimo vieta

2 pav. Preliminari ORC jrenginio pajungimo schema

Zemiau aprasomas preliminarus ORC jrenginio veikimo principas. Tiekéjas neprivalo
prisiridti prie apraSomo techninio sprendimo ir gali sitlyti savo vamzdyny surinkimo schemas, jeigu
Sios pagrjstos techniniais ekonominiais skai€iavimais ir atitinka gerajg praktika.

Numatomos ORC jrenginio tiekimo apimtys sudaro:

1. Garintuvo garo jvadas, flanSiné jungtis ant jrenginio;
2. Garintuvo kondensato iSleidimas, flanSiné jungtis ant jrenginio;
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Kondensatoriaus ausinancio vandens isleidimas, flanSiné jungtis ant jrenginio;
Kondensatoriaus ausinancio vandens jvadas, flansiné jungtis ant jrenginio;

Elektros energijos gamyba, tiekimas j tinklag;

o o M w

Jrenginio i§ iSorés naudojami energetiniai resursai (suspaustas oras, elektros
energija);
7. Jrenginio valdymo spinta ir signalo siuntimas.

] ORC jrenginio garintuvg bus tiekiamas (taskas 1) atmosferinio slégio sotus vandens garas
i5 linfjos AB40-A-41-350-PGH-002-PWV, AB40-C-41-350-PGH-002-PWV. Vandens garo
kondensatas, atausSintas iki ~80 °C bus grgzinamas (taskas 2) atgal j linijg AB40-A-41-350-PGH-
002-PWV, AB40-C-41-350-PGH-002-PWV. Nuo vandens gary kondensacijos metu nuvedama
Silumos energija bus naudojama ORC jrenginio vidiniame konture, freono iSgarinimui. Freono garai
suks ORC jrenginio turbing, kuri suks generatoriy ir gamins elektros energijg (tadkas 5). Po turbinos
nuvedami freono garai patenka | jrenginio kondensatoriy, kuriame sukondensuojami ir siurblio
pagalba tiekiami atgal j garintuvg. Kondensatoriuje susidarancios Zemesnio potencialo Silumos
nuvedimui (taskai 3 ir 4) naudojama esama auSinancio vandens linijja AB40-A-60-250-012-WC,
AB40-C-60-250-012-WC.

Jrenginio normaliam veikimui uZztikrinti reikés panaudoti vietinius energetinius resursus
(elektros energijg ir suspaustg org). ORC jrenginys tiekiamas pilnai automatizuotas su nuosava
automatinio valdymo spinta. Detaliau apie elektros tiekimo ir automatikos sistemg pateikiama Error!

Reference source not found. skyriuje.

5. PROJEKTAVIMAS

Tiekéjas privalo paruosti visg reikiamg projektine dokumentacijg, jskaitant brézinius ir pilnas
medziagy bei jrenginiy specifikacijas tokio lygio, kad statybvietéje galéty bati vykdomi darbai. Be to,
Tiekéjas privalo gauti visus reikalingus suderinimus ir leidimus i§ atitinkamy valdZios institucijy.
Tiekéjas privalo parengti statinio projektg, atlikti statybos darbus laikydamasis LR Techninio
Statybos Reglamenty (STR), Lietuvos Techniniy Standarty (LST), Statybos Taisykliy (ST) ir
Techniniy Salygy (TS) nuostaty.

Tiekéjas, prieS pradédamas projektavimo darbus, privalo iSnagrinéti UZsakovo reikalavimus
(technines salygas ir kt.), iSsamiai susipazinti su statybviete, patikrinti pagrindinius projektinius
duomenis (t. y. technologinio vandens garo, auSinancio vandens, suspausto oro ir kt. kokybinius ir
kiekybinius rodiklius), uzsakyti visus reikalingus aikStelés ir statiniy tyrimus, jvertinti ar naujai
montuojamo ORC jrenginio apkrovas atlaiko esamo statinio konstrukcijos. Tiekéjas, laikydamasis
darby grafike numatyty terminy, privalo parengti projekta bei organizuoti visus reikiamus
suderinimus. Tiekéjas turi iStaisyti pagrjstas Uzsakovo ir projekto ekspertizés (jei ekspertizé
atliekama) pastabas. Visi projektavimo ir statybos darbai turi atitikti Lietuvos ir jei jy néra Europos
Sagjungos standartus (LST, ISO, EN ar kt.).
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Projektuojant visus pagrindinius, pagalbinius ir saugumg uztikrinanc€ius jrenginius bei
mechanizmus turi biti numatyta ne mazesné kaip 15 proc. atsarga nuo jrenginiy ir/arba mechanizmy
nominalaus darbo rezimo reikSmiy visuose ORC jrenginio darbo rezimuose.

Projekte priimami sprendimai turi atitikti triukSmo ir vibracijos lygiy reikalavimus, nustatytus
higienos normose ir tarptautiniuose standartuose.

Projektas ir darbai, kaip visuma, turi ne tik uztikrinti paprastg eksploatavima ir priezitrg bei
patikimg jrangos veikima, bet ir biti visiSkai priimtini pagal Siuos pagrindinius kriterijus:

» uztikrintas jrangg eksploatuojanciy ir priZidrinciy darbuotojy saugumas ir normalios darbo

salygos;

* sumazintas triuk8mas ir vibracija ten, kur nuolatos dirba Zmonés;

* nereikia naudoti laikiny atramy tikrinant arba eksploatuojant jranga;

* iki minimumo sumazinta gaisro rizika;

» efektyvi ORC jrenginio ir jo pagalbiniy jrenginiy veikla;

* kuo maziau subtiekéjy skirtingoms jrangos rusims, siekiant standartizuoti statybvietéje
reikalingg jrangg bei iki minimumo sumazinti atsarginiy daliy poreikj;

» atsarginiy daliy prieinamumas.

Eksploatuojant energetinius jrenginius turi bati saugios ir pakankamos priéjimo priemonés prie visy
jrengimy zony ir tasky ten, kur jrenginiy eksploatavimo metu gali bati reikalinga prieiga. Ten kur jrenginiy
aptarnavimas nuo grindy pavirSiaus virSija 1,7 m, jrengiamos aptarnavimo aik$telés su laiptais. Aptarnavimo

aiksteliy, kur lipimo aukstis yra didesnis kaip 500 mm turi bati jrengti apsauginiai lankai ir turéklai.

6. INZINERINIY TINKLY PRIJUNGIMAS

Tiekéjas atliks tinkly prijungima prie veikianc€iy tinkly, vykdys esamy tinkly iSkélimg bei laikiny
jvady ar tinkly jrengimo darbus (jei taikoma). Detalios inzineriniy tinkly prijungimo vietos turés bati

apsprestos projektavimo metu.
6.1. ELEKTROS ENERGIJOS TIEKIMAS

PET1 gamybiné linija. Elektros energijos tiekimas naujai projektuojamy jrenginiy jégos ir
valdymo skydams numatomas iS jmonés PET 0,4kV skirstyklos TR560 +7.00m. altitudés: jégos
skydui i§ skydo ]SS4 sumontuojant naujg automatinj iSjungéjg, o valdymo skydui- i§ skydo XMP20
(UPS maitinimas) pasijungiant prie rezervinio automatinio iSjungéjo.

PET3 gamybiné linija. Elektros energijos tiekimas naujai projektuojamy jrenginiy jégos ir
valdymo skydams numatomas iS jmonés PET 0,4kV skirstyklos TR562A +7.00m. altitudés: jégos
skydui i$ skydo ]SS4.2 sumontuojant naujg automatinj iSjungéjg, o valdymo skydui- i§ skydo XMP22

(UPS maitinimas) pasijungiant prie rezervinio automatinio isjungéjo.
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PET1 gamybiné linija. ORC generuojamos elektros jrenginys numatomas pajungti j jmonés
PET 0,4kV skirstyklos TR560 +7.00m. altitudés skirstomojo skydo LVDO02 ar LVDO1 rezervinj
automatg (sprendziama projektavimo metu).

PET3 gamybiné linija. ORC generuojamos elektros jrenginys numatomas pajungti j jmonés
PET 0,4kV skirstyklos TR562A +7.00m. altitudés skirstomojo skydo LVD202 rezervinj automata.

Elektros jrenginiy jrengtoji naudoti galia tureés bati nustatyta projektavimo metu.
6.2. TECHNOLOGINIO VANDENS GARO IR AUSINANCIO VANDENS VAMZDYNAS

ORC jrenginys jungiamas prie esamo DN350 technologinio vandens garo vamzdyno prie$
Silumokaitj AB40-A-60E01, AB40-C-60E01. Vamzdynas turi bati projektuojamas iS neradijancio
plieno (SS316Ti), su Silumine izoliacija. Numatyti reikiama reguliuojancia, uzdarancigjg armattrg
temperatiros davikius, apsauginius voztuvus ir kt. uztikrinant saugy sistemos darbg bei optimaly
srauty paskirstymg. Numatyti apéjimo linijas ar kitus sprendinius, uztikrinancius nepertraukiamg PET
technologinj procesg ORC jrenginio remonto ar gedimo atveju.

ORC jrenginys jungiamas prie DN250 esamo au$inan€io vandens vamzdyno pries
Silumokaitj AB40-A-60E01, AB40-C-60E01. Vamzdynas projektuojamas i$ juodo plieno (CS RST 37-
2). Numatyti reikiamg reguliuojanéig, uzdarancigjg armatirg temperatiros daviklius, apsauginius
voztuvus ir kt. uztikrinant saugy sistemos darbg bei optimaly srauty paskirstymg. Numatyti apéjimo
linijas ar kitus sprendinius, uztikrinancius nepertraukiamg PET technologinj procesg ORC jrenginio

remonto ar gedimo atveju.
6.3. AUTOMATINE VALDYMO SISTEMA

6.3.1. ORC jrenginys turi turéti vietinj valdymo pulta, kurio pagalba yra pilnai valdomas
jrenginys. Vietinio valdiklio operatoriaus skydelio ekrane atvaizduojami ORC jrenginio
darbiniai parametrai, nustatymai, avariniai pranesimai ir kt. Avariniy pranesSimy archyvas
turi turéti minimum 2 savaiciy istorijg.

6.3.2. Projektuojamo ORC jrenginio valdymo sistemos valdiklis turi turéti visus buatinus
prietaisus (jungiklius, indikatorius, klaviatira, displéjy ir t.t.), kad jrenginiy darbas baty

6.3.3. Avarinio iSjungimo veiksmas, turi bati indikuojamas ir aliarmo signalas turi skirtis nuo kity
jspéjamuyjy aliarmo signaly, kurie galéjo buti sukelti nuo darbiniy parametry nukrypimy
ar kity priezasciy.

6.3.4. ORC jrenginio valdymo sistema turi bati integruota j UAB “NEO GROUP” naudojama
paskirstytajg valdymo sistemg (PVS) sekanciy signaly apsikeitimu — reliniai kontaktai
,oistema veikia“ ,,ORC sustabdyta dél gedimo arba dél susidariusiy avariniy salygy“ ir
.Perspéjimas dél sistemos darbo nustatyto rezimo nukrypimo® j PVS sistemg i§ ORC ir
,Leidimas dirbti“ i PVS j ORC sistema.
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6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

6.3.9.

6.3.10.
6.3.11.
6.3.12.
6.3.13.
6.3.14.

Suveikus perspéjamosios signalizacijos grandinéms kartu jsijungia garsiné ir Sviesiné
signalizacija. Perspéjamoji garsiné signalizacija veikia pertraukiamu rezimu ir mirksi
geltonas Svyturélis ant automatikos valdymo skydo (AVS) S$alia jrenginiy. AVS
nuspaudus mygtukag ,Signalizacijos patvirtinimas“ garsiné signalizacija iSsijungia, o
Sviesiné nustoja mirkséti, bet lieka Sviesti, kol nepaSalinama perspéjamosios
signalizacijos atsiradimo priezastis. Atsiradus naujam perspéjimo signalui, vél jsijungia
garsiné ir Sviesiné signalizacija, veikdama pertraukiamu rezimu.

Suveikus avarinés signalizacijos grandinéms kartu jsijungia garsiné ir Sviesiné
signalizacija. Avariné garsiné signalizacija veikia nepertraukiamu rezimu ir mirksi
raudonas Svyturélis ant automatikos valdymo skydo (AVS) Salia jrenginiy. AVS
nuspaudus mygtukg ,Signalizacijos patvirtinimas® garsiné signalizacija iSsijungia, o
Sviesiné nustoja mirkséti, bet lieka jsijungusi, kol nepaSalinama avarijos priezastis.
Atsiradus naujam avarijos signalui, vél jsijungia garsiné signalizacija nepertraukiamu
rezimu ir mirksi avarinés signalizacijos raudonas Svyturélis.

Visi garsinés signalizacijos signalai ir avariniai ir perspé&jamieji ir informaciniai turi bati
komentuojami pranesimais vietinio valdiklio operatoriaus skydelio ekrane. Neturi bati nei
vieno neaiskios kilmés signalo.

Kiekvienas aliarmo signalas turi bati priskirtas tik vienai priezasciai, vienam jvykiui. Neturi
vienas aliarmo signalas apimti kelias to paties jrenginio apsaugas, t. y. suveikus avarinei
signalizacijai turi bati aiski ir tiksli jvykio priezastis. Atitinkamai ir praneSimai turi bati
konkretds. PraneSimas turi informuoti ne apie bendrg jrenginio gedimg ar paveikusig
apsauga, o apie jrenginio konkrecios dalies gedimg ar konkretaus parametro avarinj lyg;.
Turi bati paruostos ir UZsakovui pateiktos instrukcijos:

ORC jrenginio apsaugu, blokuociy ir signalizacijos patikrinimo instrukcija.

ORC jrenginio technologinio proceso valdymo ir eksploatacijos instrukcija.

SCADA nuotolinio valdymo ir vizualizacijos sistemos eksploatacijos instrukcija.

Vietinio valdymo pulto naudojimo instrukcija

Projektuotojas projekto aiSkinamajame raste turi pateikti kontroliuojamy parametry,
apsaugy ir signalizacijos sgrasus bei ORC jrenginio ir jos priklausiniy automatizavimo

sprendiniy ir darbo principo aprasymus.
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6.4.

APSKAITOS SISTEMA

6.4.1. Turi bati numatyta ir jrengta sekanti apskaita:

PET1 gamybiné linija. ORC jrenginiy generuojamos elektros energijos apskaitg
jrengti ORC jrenginio jégos skyde. PET 0,4kV skirstykloje TR560 +7.00m. altitudés
patalpoje jrengti elektros jrangg ESO komercinei apskaitai sumontuoti (srovés

transformatoriai, apskaitos skydas, gnybtynai...) Elektros skaitiklius tiekia ESO.

PET3 gamybiné linija. ORC jrenginiy generuojamos elektros energijos apskaitg
jrengti ORC jrenginio jégos skyde. PET 0,4kV skirstykloje TR562A +7.00m. altitudés
patalpoje jrengti elektros jrangg ESO komercinei apskaitai sumontuoti (sroveés

transformatoriai, apskaitos skydas, gnybtynai...) Elektros skaitiklius tiekia ESO.

7. Paleidimo —derinimo darbai

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Paleidimo - derinimo darbus atlieka Tiekéjas i$ anksto suderines Darbus ir Darby grafikg su Uzsakovu.

Iki garantiniy bandymy Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui montavimo darby iSpildomajg dokumentacija,
eksploatacijos instrukcijas, schemas. Turi bdti sudaryti vamzdyny pasai, vamzdyny izometriniai
bréZiniai ,TAIP PASTATYTA" (,As built").

Iki garantiniy bandymy valdymo ir kontrolés jrenginiai turi bati iSbandyti pagal visas savo atliekamas
funkcijas rankinio, distancinio ir automatinio darbo rezimuose. Turi bati iSbandytas jrenginiy
paleidimas, darbas visame apkrovy diapazone, peréjimai tarp jvairiy apkrovos rezimy, stabdymas,
avarinis atjungimas, aliarmo ir blokavimo signalai, automatinis rezervo jjungimas ir pateiktos
iSbandymy ataskaitos. UzZsakovas privalo dalyvauti derinimuose ir bandymuose pagal Tiekéjo
paruostg ir Uzsakovo patvirtintg programg. Tiekéjas turi pateikti visg derinimui, bandymams ir
matavimams reikalingg aparatirg ir numatyti atitinkamus matavimy taSkus. Naudojamos aparatiros
sgrasg turi patvirtinti Uzsakovas. Prie§ bandymus Tiekéjas turi paruosti bandymo programas ir

suderinti su Uzsakovu bei kitomis suinteresuotomis Salimis.

PrieS paleidZiant jrenginius, turi bati uzbaigti visi taip vadinami Saltieji bandymai ir reguliavimo darbai,
kuriy rezultatai turi bati jtraukti j ataskaitas. Sios ataskaitos turi bti jteiktos UZsakovui. UZsakovas turi
teise dalyvauti tokiuose bandymuose ir reguliavimo darbuose ir tai turi bati traktuojama kaip

papildomas jgidziy ugdymas vir§ normalaus apmokymo lygio.

Tiekéjas turi rastu informuoti UZsakova, kad statybos-montavimo darbai yra uzbaigti ir jrenginiai
paruosti darbui. Bandymy pradzios datg reikia suderinti su UZsakovu. ki tos datos Tiekéjas turi imtis
visy priemoniy, kad baty paSalinti visi defektai tam, kad baty uztikrintas visy bandomy funkcijy

iSpildymas.
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7.6. Tiekéjas turi paruosti jrenginiy bandymy ataskaitg (rezimines korteles, apsaugy, signalizacijos
nustatymo aktus ir t.t.).

7.7. Garantiniy bandymy trukmé turi bati nepertraukiamas 14 dieny laikotarpis, jrenginiams dirbant

nominaliu rezimu.

8. MOKYMAI

8.1. Tiekéjas turi parengti mokymy programg. Mokymo programos tikslas - apmokyti UZsakovo

darbuotojus eksploatuoti ir remontuoti instaliuotus jrenginius, uztikrinant saugy ir efektyvy ORC darba.

8.2. Kursy trukmé yra iki pilno UzZsakovo darbuotojy Tiekéjo déstomy ziniy jsisavinimo. Jforminama
tarpusavio suderintu grafiku. Uzsakovas Tiekéjui turi pateikti darbuotojy, kurie lankys mokymo kursus,

sgrasa.

8.3. ISlaidos mokymo kursams turi bati jtrauktos j Tiekéjo konkursinio pasitlymo kaing.
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Priedas Nr. 2

PASIULYMAS

DEL PILNAI JRENGTU IR VEIKIANCIU 2x250 kW ORGANINIO RENKINO CIKLO
(ORC) IRENGINIU PIRKIMO

PAGAL PROJEKTA
»Dvieju 250 kW galios ORC irenginiy diegimas imonéje UAB ,,NEO GROUP“
A dalis. Duomenys apie Tiekéja ir techniné informacija

20 - - .
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

UZ pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. paSto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame elektroniniy pirkimy platformoje www.mercell.com
2023-01-09.

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Sioje dalyje nurodome technine informacija bei duomenis apie miisy pasirengimg jvykdyti
numatoma sudaryti pirkimo sutartj.

Mes sitillome $ias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato vnt.
Nr.

1 2 3 4

1. | ORC jrenginys 2 Vnt.

2. | Papildomas garas / vanduo Silumokaitis 2 Vnt.
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http://www.mercell.com/

Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato vnt.
Nr.

1 2 3 4

3. | ORC pajungimo vamzdyny komplektas 2 Kompl.
4. | Elektros ir automatikos jranga 2 Kompl.
5. | Projektavimas 1 Vnt.
6. | Leidimo elektros gamybai gavimo ir pridavimo 1 Vnt.

institucijoms islaidos

Sitlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés

tokios:
Eil. Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reik§més
Nr.
1 2 3

1. Elektros energijos galia atiduodama j tinklg (Net),
KW (1 ORC jrenginys)

Efektyvumo parametrai:

2. ORC jrenginio darbo valandy skaicius per
kalendorinius metus, skai¢iuojamas valandomis.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateiksime:
Tiekéjas nurodo uztikrinimo biidg, dydj, dokumentus ir garantg ar laiduotojg (jei taikoma).

Pasitilymas galiojaiki20 - - d.

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijgs su jokia kita Siame

konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.
AS suprantu, kad i8aiSkéjus auksc¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens parasas Vardas Pavarde

pareigos
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) PASIULYMAS
DEL PILNAI JRENGTU IR VEIKIANCIU 2X250 KW ORGANINIO RENKINO CIKLO
(ORC) IRENGINIU PIRKIMO

PAGAL PROJEKTA
»DVIEJU 250 KW GALIOS ORC JRENGINIU DIEGIMAS IMONEJE UAB ,,NEO
GROUP*
B dalis. Kainos

20 - - .
data

Vieta

Tiekejo pavadinimas

Misy pasitilymo B dalyje yra nurodytos pasitlymo A dalyje sitilomy prekiy kainos. Kainos
nurodytos §ioje lenteléje:

Eil. | Prekiy/paslaugy/ | Kiekis Mato | Vieneto | Vieneto Kaina, Eur Kaina,
Nr. darby vnt. | Kkaina, kaina, (be PVM) Eur (su
pavadinimas Eur (be Eur (su PVM)
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | ORC jrenginys 2 Vnt.
2. | Silumokaitis 2 vnt.
3. | Vamzdynai 2 Kompl.
4. | Elektrair 2 Kompl.
automatika
5. | Projektavimas 1 Vnt.
6. | Leidimo elektros 1 vnt.
gamybai gavimo
ir pridavimo
institucijoms
iSlaidos
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina):

Suma zodZiais:

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 6
ir 8 skil€iy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos

parasas
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Priedas Nr. 3
SUTARTIS Nr. [G___/21]

Klaipéda , [data]

UZdaroji akciné bendrové UAB ,,NEO GROUP* toliau vadinama Uzsakovu, atstovaujama Generalinio
direktoriaus Ruslano Radajevo, veikiancio pagal jstatus, ir

UAB ,, “, toliau vadinama Rangovu, atstovaujama [pareigos, vardas pavardé], veikiancio pagal
[nurodyti atstovavimo pagrinda: jstatai, jgaliojimas jsakymas, kt.], toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi,

atsizvelgiant | tai, kad:

Uzsakovas pageidauja jsigyti ORC (organinio Renkino ciklo) jrenginius (toliau — Jrenginiai) bei
uzsakyti Siuos darbus: projektavimo, statybos, montavimo, prijungimo, paleidimo, derinimo (toliau —
Darbai), t.y. visi darbai, kurie butini, kad [renginiai saugiai ir pagal galiojancius teisés aktus ir techninius
reikalavimus biity suprojektuoti, sumontuoti, prijungti prie Uzsakovo pastato vidaus elektros tinklo;
[renginiy ir Darby pirkimas vykdomas vadovaujantis Ukio subjekty, kurie néra perkanciosios
organizacijos pagal Lietuvos respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma, pirkimy vykdymo tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m. rugséjo mén. 14 d. jsakymu Nr. D1-762
(Zin., 2010, Nr. 110-5648) bei konkurso ,,....... pirkimas® jgyvendinant projekts ,,....." (Nr. ...... ),
(toliau — Projektas) sglygomis (toliau — Konkurso sqlygos);

Uzsakovas pageidauja, kad Jrenginiai blity nupirkti ir Darbai biity atlikti Rangovo, kurio pasitilymas
remiantis Konkurso salygomis isrinktas kaip ekonomiskai naudingiausias;

Rangovas patvirtina, kad atitinka Konkurso sglygose nurodytus tiekéjo kvalifikacijos bei kitus
nustatytus reikalavimus;

sudaré §ia sutartj (toliau — ,,Sutartis):

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1. SUTARTIES DALYKAS

Sia sutartimi Rangovas jsipareigoja parduoti Jrenginius ir atlikti Darbus pagal $ios Sutarties bei jos priedy
salygas, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas saglygas Darbams atlikti, priimti [renginius
ir tinkamai atliktg Darby rezultatg ir sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

Saliy santykiai ir salygos, neaptarti $ioje Sutartyje, suderinami Sutarties prieduose, kurie yra neatskiriama
Sios Sutarties dalis.

Tais atvejais, kai priedo ir $ios Sutarties sglygos priestarauja viena kitai, pirmenybé teikiama individualiai
suderintoms Sutarties sglygoms.

Irenginiy pateikimo ir Darby atlikimo vieta: Industrijos g. 2 ir Industrijos g. 4, Rimky k., Klaipédos r.
sav.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

2. TERMINAI

Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Priede Nr. 2, bet kuriuo atveju galutinis Darby rezultatas
UzZsakovui turi buiti perduotas ne véliau kaip per 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos.
Salys aigkiai susitaria, kad Darby vykdymo terminai UZsakovui turi esminés reik§més, ir jy nesilaikymas
bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
Pastebéty Darby trukumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyty Darby vykdymo terminy.
Darby vykdymo grafikas rasytiniu $aliy susitarimu gali biiti koreguojamas tik dél objektyviy aplinkybiy,
kurios nepriklauso nuo Rangovo, ir nebuvo ar negaléjo jam biiti zinomos Sutarties sudarymo metu, t.y.:
2.3.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy, kurios pagal norminiy teisés akty reglamentavimag
itakoja atlickamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy uztikrinima;
2.3.2. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmuy;
2.3.3. bet kokiy uzdelsimy, sukelty arba priskirtiny UZsakovui, kurie trukdo laiku atlikti Darbus.
Auksc¢iau nurodytais atvejais Sutarties terminas pratgsiamas tiek, kiek trunka nurodytos aplinkybés, su
salyga, kad pateikiami tokias aplinkybes ir jy trukme bei jtaka Sutarties vykdymui pagrindziantys
dokumentai.
D¢l Darby termino pratesimo Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo atitinkamo pagrindo atsiradimo dienos motyvuotu praSymu kreiptis | Uzsakova, pateikdamas
koreguotag Darby vykdymo grafika ir nurodydamas konkrecias priezastis Darby vykdymo termino
koregavimui ir pagrisdamas jy jtaka Darby vykdymui. Tuo atveju, jei Rangovas laiku nesikreipia dél
terminy koregavimo arba tinkamai nemotyvuoja pra§ymo, Uzsakovas turi teis¢ nesutikti su Darby grafiko
koregavimu.
Uzsakovas rastu nurodydamas prieZastj gali bet kada sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu
toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, Darby atlikimo terminas turi biiti pratestas tiek, kiek trunka
Darby sustabdymas.
Jeigu Sutartyje numatytus Darbus dél vykdymo eigoje susiklosCiusiy aplinkybiy testi tampa neimanoma
arba netikslinga, Saliy susitarimu pasirasomas Darby sustabdymo arba nutraukimo aktas, nustatant atlikty
Darby apimtj ir Rangovui sumokama uz faktiskai atliktus ir perduotus Darbus.

3. PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos Rangovas privalo pateikti
UZsakovui priimtino Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko besalyging ir neatSaukiama
pirmo pareikalavimo Sutarties salygy jvykdymo garantijg ar Uzsakovui priimtinos draudimo bendrovés
laidavimo rasta. Auks¢iau nurodytos banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto turinys turi
biti i§ anksto suderintas su Uzsakovu ir deramai jformintas, atitinkantis Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus. Sutarties jvykdymo garantijos ar draudimo laidavimo suma —ne maziau kaip 10 % (deSimt
procenty) nuo patvirtintos Sutarties sumos, o galiojimo terminas - iki galutinio priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo.

Rangovas prie§ pradédamas Darbus Uzsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apsidraudzia civilinés
atsakomybés draudimu, jskaitant profesinés projektuotojo ir rangovo civilinés atsakomybés draudima,
deél zalos atlyginimo UZsakovui ir tretiesiems asmenims ne mazesnei kaip 200.000 Eur (dviejy Simty
tukstanciy eury) sumai. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Siame Sutarties punkte nurodyta draudiminé
apsauga galios iki Darby pabaigos ir 2 (dvejus) metus po galutinio priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
tiems Zalos padarymo atvejams, uz kuriuos atsakomybé tenka Rangovui.

Ne veliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos
Rangovas privalo pateikti UZzsakovui garantinio laikotarpio priimtino banko garantinio laikotarpio
besglyging ir neatSaukiamg pirmo pareikalavimo garantija arba Uzsakovui priimtinos draudimo
bendrovés garantinio laikotarpio draudimo laidavimo rastg, ne mazesnei kaip 10 % (deSimt procenty)
Sutarties kainos sumai. Garantijos ar laidavimo rasto turinys turi buti i§ anksto suderintas su UZsakovu.
Garantinio laikotarpio garantija arba draudimo laidavimo rasStas turi jsigalioti nuo galutinio Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos ir galioti ne maziau kaip 3 (trejus) metus.

Jei Rangovas per sutartg terming nevykdo Siame Sutarties skyriuje nurodyty jsipareigojimy ar netinkamai
jvykdo minétus jsipareigojimus, UZsakovas turi teis¢ sulaikyti bet kokius mokéjimus Rangovui arba pats
apdrausti Rangovo civiling atsakomybe, i§skaitydamas i§ Rangovui uz Darbus mokétiny sumy Uzsakovo
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4.1.

sumokétas draudimo jmokas bei kitas pagal atitinkamg draudimo sutartj mokétinas sumas bei nuostolius,
kuriuos Uzsakovas patyré dél tokio Rangovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, arba nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Rangovas jsipareigoja:

4.1.1. Darbus atlikti kokybiskai, vadovaujantis Sios Sutarties ir Priedy saglygomis bei terminais, Lietuvos
Respublikoje galiojanciais jstatymais, pojstatyminiais aktais bei visais kitais Darby atlikimui
taikomais teisés akty reikalavimais;

4.1.2. parengti ir su visomis atsakingomis institucijomis suderinti Jrenginiy techninj darbo projekta
(toliau — ,,Techninis darbo projektas®);

4.1.3. Darby atlikimui gauti leidima(-us) pagal Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatymo ir
juos lydinciyjy teisés akty reikalavimus, pagal poreikj kitus bitinus leidimus (sutikimus);

4.1.4. uztikrinti, kad Jrenginiai atitikty Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1) bei Rangovo pasitilyme
(Priedas Nr. 3) nurodytus reikalavimus ir efektyvumo parametrus, taip pat gamintojo
deklaruojamus techninius parametrus;

4.1.5. naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg jrangg ir medziagas pagal
Techniniame projekte nurodytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius; pateikti jrenginiy, konstrukcijy,
gaminiy ir medziagy, numatomy panaudoti Darby atlikimui, sertifikatus, galiojanc¢ius Lietuvos
Respublikoje;

4.1.6. Darbus atlikti ir medziagas laikyti Uzsakovo nurodytoje vietoje, vadovaujantis normatyviniy
statybos dokumenty bei techniniy specifikacijy reikalavimais;

4.1.7. iki Darby uzbaigimo patikrinimo dienos ir galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pateikimo
Uzsakovui dienos savo sgskaita sutvarkyti Darby atlikimo vieta (pasalinti i§ Darby vietos visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius, ir kt.) ir
teisés akty nustatyta tvarka sutvarkyti bei paSalinti susidariusias atliekas; jei Rangovas nevykdo
§io savo jsipareigojimo, UZsakovas organizuoja susidariusiy atlieky iSvezima ir sutvarkyma
treCiyjy asmeny pagalba, o patirtas i§laidas iSskaiciuoja i§ Rangovui mokétiny sumy;

4.1.8. Darby vietg pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo darbuotojams bei
tretiesiems asmenims;

4.1.9. laikytis Uzsakovo patvirtintos ,,UAB ,NEO GROUP*“ teritorijoje dirban¢iy rangoviniy
organizacijy aplinkosaugos, sveikatos ir saugos darbe bei prieSgaisrinés saugos tvarkos* (toliau —
Rangovy saugos darbe tvarka) reikalavimy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai, kurie Uzsakovo teritorijoje gali pradéti dirbti tik
iSklaus¢ UZsakovo vidinj instruktaza bei Rangovo supazindinti su Siame papunktyje auksSciau
nurodytais reikalavimais. Rangovy saugos darbe tvarka yra pateikiama internete, adresu
https://neogroup.eu/lt/for-business/. Rangovy saugos darbe tvarka gali biti kei¢iama be
iSankstinio jsp¢jimo. PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipaZino su Rangovy
saugos darbe tvarkos sglygomis ir nuostatomis ir jsipareigoja kaskart prie§ patvirtindamas ir
pradédamas vykdyti naujg uzsakyma susipazinti su naujausia Rangovy saugos darbe tvarkos
redakcija. Rangovo paskirtas koordinatorius: [vardas, pavardé, pareigos, kontaktiné informacija
[ ]. Rangovas privalo nedelsiant informuoti Uzsakova apie koordinatoriaus
pasikeitima.

4.1.10. baigus Darbus, gauti Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos (toliau — ,,VERT)
energetikos jrenginiy techninés biiklés patikrinimo pazyma, patvirtinancia, kad Darbai yra atlikti
pagal projekta, norminius teisés akty reikalavimus ir [renginiai gali biiti naudojama pagal paskirtj;
taip pat gauti i§ VERT leidima gaminti elektros energija;

4.1.11. gauti ir pateikti visus dokumentus, reikalingus Jrenginiy eksploatavimui, taip pat atitinkamy
institucijy suderinimus, pazymas, iSpildomaja projekting dokumentacija, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus buitinus dokumentus;

4.1.12. tinkamai atliktus Darbus perduoti Uzsakovui pagal priémimo-perdavimo aktus;

4.1.13. prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus Kkitais (,,paslépti
darbai®), privalo ne veliau kaip prie§ 1 darbo dieng informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitiri
ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus, bei jforminti paslépty darby akta. Jeigu Rangovas
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paslepia konstrukcijas ar Darbus apie tai rastu nepranes¢s Uzsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo tuos Darbus atidengti patikrinimui;

4.1.14. apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, medziagomis bei kvalifikuotais
darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti
Uzsakovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas.
Bandymai laikomi atliktais, kai jy rezultatus patvirtina Uzsakovas. Rangovas privalo apmokyti
Uzsakova dirbti su jrenginiu ir supazindinti su jo veikimu;

4.1.15. pateikti Uzsakovui [renginiy eksploatacijos ir priezitros instrukcijas. Rangovo pateikiamos
eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai iSsamios, kad UZsakovas galéty
naudoti, priziiiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Irenginius. Instrukcijose turi buti
apraSyta [renginiy visa mechaning ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sia Sutartj. Kartu
turi biiti pateikti [renginiy techniniai pasai. Visi nurodyti dokumentai teikiami lietuviy kalba;

4.1.16. Darby vykdymo metu ir per garantinj terming, nurodyta Sutarties 7.2 punkte, iSrySkéjusius
Darby ir Irenginiy defektus Salinti savo saskaita $ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.1.17. sudaryti salygas Uzsakovo atstovams lankytis Darby vykdymo vietoje bei susipazinti su visa
Darby dokumentacija;

4.1.18. imtis visy bitiny atsargumo priemoniy, kad jo jrengimai ir personalas bty tik Darby atlikimo
vietoje ar kitose su UZsakovu i$ anksto suderintose vietose;

4.1.19. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave ir visu Sutarties vykdymo
metu turés visus biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméejimus ar kitokius dokumentus,
leidziancius uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
dalis;

4.1.20. atlyginti UZsakovui bei tretiesiems asmenims bet kuriuos jy patirtus nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar sukeltus Rangovo veiksmais;

4.1.21. uztikrinti, kad jo darbuotojy ir (arba) kity atstovy asmens duomenys bty renkami ir tvarkomi
teisétai, kad tokie duomenys buity tikslis, tinkami ir pakankami;

4.1.22. tinkamai informuoti visus savo darbuotojus ir (arba) kitus atstovus, dalyvaujancius vykdant §ig
Sutartj, kuriy duomenys bus perduoti j UAB ,,NEO GROUP*, apie galima jy asmens duomeny
perdavimg j UAB ,,NEO GROUP*, ir galimg tokiy duomeny tvarkyma Sutarties vykdymo tikslu.
Pirmiau minéti asmenys turi buti informuoti prie§ perduodant jy duomenis | UAB ,NEO
GROUP*“. Pateiktoje informacijoje, be kita ko, turi biiti nurodyti asmens duomeny tvarkymo
tikslai, teisinis pagrindas, saugojimo laikotarpis ir esamos teisés pagal duomeny apsaugos teisés
aktus, jskaitant pagal 2016-04-27 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).
Svarbu: vykdydama savo veiklag UAB ,,NEO GROUP* gali perduoti Rangovo darbuotojy ir (arba)
kity atstovy asmens duomenis duomeny tvarkytojams ir kitiems gavéjams uz Europos
ekonomingés erdvés (toliau — EEE) riby (tokios Salys yra: Ukraina, Rusijos Federacija, JAV,
Sveicarija). Sie perdavimai batini Sutarties vykdymui (BDAR 49 str. 1 dalies b punktas) arba
paremti Kitais BDAR 46—49 straipsniuose nurodytais pagrindais. Gali biiti, kad uz EEE riby nebus
uztikrinamas pakankamas asmens duomeny apsaugos lygis. UAB ,,NEO GROUP* jsipareigoja
imtis atitinkamy priemoniy, siekdama uZztikrinti, kad Sie duomeny tvarkytojai ir kiti gavéjai
tvarkyty Rangovo darbuotojy ir (arba) kity atstovy asmens duomenis pagal BDAR ir kitus
teisinius reikalavimus (be kita ko, jei reikia, sudaryti duomeny perdavimo susitarimus pagal
standartines duomeny apsaugos sutar¢iy sglygas, kurias patvirtino Europos Komisija).

4.1.23. laikytis visy principy ir taisykliy, iSdéstyty ,,NEO GROUP* tiekéjy verslo etikos kodekse (toliau
- Kodeksas), pateiktame internete, tinklalapyje https://neogroup.eu/lIt/for-business/ ir uztikrinti,
kad Salys, kurias jis pasitelkia ar kurios dalyvauja teikiant paslaugas ar turint verslo santykiy su
UAB ,NEO GROUP®, turi buti tinkamai supazindintos su $iuo Kodeksu ir jo laikytis. Jei
Vykdytojas nesilaiko Kodekso reikalavimy arba nejgyvendina atitinkamy taisomyjy veiksmy
Kodekso pazeidimo atveju, UAB ,,NEO GROUP* pasilieka teis¢ nutraukti bet kokius verslo
santykius su Vykdytoju, tiek sutartinius, tiek ne.

4.1.24. uztikrinti, kad Jrenginiai, jskaitant ir jy jranga, bei bet kurios jos sudedamosios dalys, nebiity
pagamintos Rusijos Federacijoje ir (ar) Baltarusijos Respublikoje, ir (ar) jgytos tiesiogiai ar
netiesiogiai i§ asmeny, registruoty Rusijos Federacijoje ir (ar) Baltarusijos Respublikoje.

4.1.25. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose nustatytus Rangovo jsipareigojimus.
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4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Darby atlikimui naudojamos Rangovo pateiktos medziagos. Darbams atlikti turi biti naudojamos
Lietuvos Respublikoje ir ES Salyse sertifikuotos medziagos, kuriy galiojimo laikas yra ne maZesnis nei
2/3 viso medziagy galiojimo termino, gaminiai ir konstrukcijos.

Atlikdamas Darbus, Rangovas naudoja savo darbo jrankius ir priemones. Rangovas yra atsakingas uz
visus savo veiksmus ir Darby vykdymo metody tinkamumag, patikimuma bei darby sauga visy Darby
vykdymo laikotarpiu.

Rangovas turi teise Darby atlikimui samdyti subrangovus. Tokiu atveju Rangovas visiSkai atsako uz
subrangovy prievoliy nejvykdyma arba netinkamg vykdyma. Bet kuriuo atveju, Rangovas neturi teisés
perduoti Darby subrangovams didesne apimtimi, nei buvo nurodes teikdamas pasitilymg iki Sutarties
sudarymo. Rangovas, ketinantis didesng¢ negu 10 % (deSimt procenty) Darby dalj skaiciuojant nuo
Sutarties kainos atlikti pasitelkiant subrangos Darbus ar paslaugas i§ treCiyjy juridiniy asmeny, tokiy
darby ar paslaugy apimtis turi suderinti su Uzsakovu bei jvardinti, kokius subrangovus ir kokiai pirkimo
daliai atlikti jis ketina pasitelkti, pateikti ketinamy pasitelkti subrangovy kvalifikacijos reikalavimus
jrodancius ar kitus Uzsakovo pagristai praSomus dokumentus. Neatsizvelgiant | UZsakovo suderinima,
Rangovas visiskai atsako Uzsakovui uz subrangovy prievoliy nejvykdyma arba netinkamg vykdyma.
Jeigu Darby vykdymo procese isaiskéja, kad netikslinga toliau vykdyti Darbus arba yra nustatytos
esmineés aplinkybés, dél kuriy gali keistis Darby programa ir tikslai, Rangovas privalo Darbus sustabdyti
ir ta pacia dieng raStu pranesti apie tai UZsakovui. Siuo atveju $alys privalo per 2 (dvi) darbo dienas
iSnagrinéti klausima, ar tikslinga testi Darbus arba priimti sprendimg dél Darby programos koregavimo.
Sia Sutartimi Rangovas perduoda UZsakovui visas turtines teises j pagal ig Sutartj sukurtus kiirinius
(Techninj projekta) maksimalia Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatyta apimtimi
ir turiniu neatlygintinai ir neterminuotam laikotarpiui.

Rangovas patvirtina, kad jam zinoma, jog Irenginiai bus jungiami j vidinj Uzsakovo elektros tinkla,
generuojama elektros energija bus naudojama UzZsakovo elektros energijos reikméms tenkinti.
UZsakovas jsipareigoja:

4.8.1. laiku atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai atliktus Darbus;

4.8.2. sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, iki Darby pradzios perduoti Rangovui Darby
atlikimo vieta, uztikrinti Rangovui galimybe patekti j Darby atlikimo vieta;

4.8.3. Rangovo praSymu suteikti jgaliojimus biitinyjy dokumenty ruo$imui, teikimui ir gavimui, leidimo
gavimui i§ valstybiniy jstaigy ir kity organizacijy, kad biity tinkamai paruostas Techninis darbo
projektas;

4.8.4. suteikti galimybe Rangovui Darby vykdymo metu naudotis elektra ir vandeniu;

4.8.5. paskirti Uzsakovo atstova, atsakingu uz bendravimg su Rangovu, kuriam suteikiami jgaliojimai
teikti bei gauti su Sutarties vykdymu susijusia informacija, taip pat tikrinti Darby atlikimo eiga
bei priimti ar atsisakyti priimti atliktus Darbus. Uzsakovo paskirtas asmuo - [vardas, pavarde, tel.

, mob. tel. , el. pastas ]. Uzsakovas jsipareigoja i§ anksto
informuoti Rangova jei §is asmuo netenka jgaliojimy ar yra pakeiciamas kitu.

4.8.6. priimti i§ Rangovo tinkamai atlikty Darby rezultata pasirasant darby priémimo-perdavimo akta;

4.8.7. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose Uzsakovui nustatytus jsipareigojimus.

UZsakovas turi teise:

4.9.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy
naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties sglygy ar kitus trakumus, nedelsiant apie tai
pranesti Rangovui;

4.9.2. nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta
terming Sio reikalavimo nejvykdo — pasalinti trilkumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo
saskaita arba nutraukti Sutartj ir reikalauti sumokéti 8.15. p. numatytg bauda, arba imtis kity LR
Istatymuose ir Sioje Sutartyje nurodyty pazeisty teisiy gynybos budy;

4.9.3. reikalauti, kad Rangovas laikytysi darbo saugos reikalavimuy;

4.9.4. reikalauti i$ Rangovo papildomos informacijos apie Darby eiga ir avanso panaudojima;

4.9.5. teikti pasitlymus Rangovui, dél Darby ir medziagy tiekimo, subrangovy parinkimo;

4.9.6. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei Darby vykdymo eigoje atsilickama
nuo detalaus Darby vykdymo grafiko.

4.10.Vykdydamos veikla, Salys jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty aplinkos

apsaugos (zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, darbuotojy saugos ir sveikatos,
priesgaisrinés apsaugos, techniniy, eismo saugumo bei apsaugos ir Uzsakovo teritorijoje nustatyty

32


mailto:Darius.Lingys@neogroup.eu

5.1

5.2.

5.3.

54.

5.5.

leidimy sistemos reikalavimy. UZ jy nevykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMU TVARKA

Sutarties kaina yra Eur ( eury) be PVM (toliau —
,Sutarties kaina“). Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Jrenginiy ir Darby kainos
Sutarties galiojimo metu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifo
padidéjimg ar sumazéjima, kai Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama.
Uz tinkamai atliktus ir UZsakovui perduotus Darbus Uzsakovas sumoka Rangovui tokia tvarka:
5.2.1. po Sutarties pasiraSsymo, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties 3.1. p. numatyto Rangovo
isipareigojimo jvykdymo, UzZsakovas sumoka Rangovui 20 % (dvideSimt procenty) Sutarties
kainos avansa;
5.2.2. uz atskirus atlikty Darby etapus pagal suderinta Darby vykdymo grafikg UzZsakovas atsiskaito
pagal Rangovo pateiktus priémimo-perdavimo aktus ir jy pagrindu iSraSytas PVM saskaitas
fakttras tokiu badu:
5.2.2.1. 20 % (dvideSimt procenty) mokétinos sumos jskaitoma Sutarties 5.2.1. p. nurodyto
avanso padengimui;

5.2.2.2. 10 % (deSimt procenty) mokétinos sumos sulaikoma galutiniam apmokéjimui, kuris
bus sumokétas remiantis Sutarties 5.2.3. p;

5.2.2.3. likusi 70 % (septyniasdesimt procenty) mokétinos sumos mokama dalimis uz kiekviena
atskirg Darby etapa. Mokétinos sumos dalis pervedama per 30 (trisdesimt) dieny nuo
atskiro Darby etapo perdavimo-priémimo akto abipusio pasiraSymo ir PVM saskaitos-
fakttiros gavimo dienos.

5.2.3. Galutinis mokéjimas — 10 % (deSimt procenty) nuo Sutarties kainos, kainos iSmokamas
Rangovui, kai (i) visi Darbai pagal Sutartj yra baigti ir galutinis Darby priémimo-perdavimo
aktas yra pasira$ytas abiejy Saliy; ir (ii) Rangovas tinkamai jvykdo Sutarties 3.3. p. numatytg
jsipareigojima pateikti UZsakovui priimtino banko garantinio laikotarpio besalyging ir
neatSaukiamg pirmo pareikalavimo garantijg arba Uzsakovui priimtinos draudimo bendrovés
garantinio laikotarpio draudimo laidavimo rasta, ne mazesnei kaip 10 % (deSimt procenty)
Sutarties kainos sumai. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui PVM saskaitg-faktiirag ne véliau
kaip kitg darbo dieng po tinkamai atlikty Darby galutinio priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
dienos. Galutinis mokéjimas atlickamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
reikalavimus atitinkanciy garantinio laikotarpio garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
rasSto pateikimo Uzsakovui dienos.

Rangovas yra visiskai atsakingas uz tai, kad Darbai bty atlikti nevirSijant Sutarties kainos. Rangovas
patvirtina, kad teikiant pasiiilyma Darbams atlikti i kaing jskaiciuotos visos Darby vykdymo islaidos
(iskaitant, bet neapsiribojant, darbo jégos, mechanizmy, darbo, jrangos ir medziagy kaina, mokesciai,
draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj, iSlaidos) ir visi mokesciai, ir kad Rangovas prisiima rizika uz visas
iSlaidas, kurias, teikdamas pasitilyma ir pasiraS§ydamas Sutart] Darbams atlikti, prival¢jo jskaiCiuoti |
pasitilymo kaing, jskaitant ir kainos paskai¢iavimui siystg informacijg ir/ar joje esancius netikslumus,
klaidas, kurias Rangovas, kaip savo srities profesionalas, turéjo galimybe pastebéti, jvertinti ir jtraukti j
pasitulymo kaing.

Rangovas patvirtina, kad yra pilnai susipazings su Uzsakovo technine uzduotimi, techninémis
specifikacijomis (Priedas Nr. 1), sglygomis Darby atlikimo vietoje, normatyviniais reikalavimais jo
atliekamiems Darbams bei kitomis aplinkybémis, kylanc¢iomis i§ Sios Sutarties, ir nereikalaus papildomo
atlygio uz darbus, bitinus tinkamam Darby atlikimui, nors jie ir nebuvo jvertinti jo samatiniuose
skai¢iavimuose. Taip pat Rangovas patvirtina, jog visa Pasitilyme teikiama informacija yra teisinga,
atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visi§kam ir tinkamam Sutarties jvykdymui. Jeigu skai¢iuodamas
Darby kaing Rangovas nenumaté ir nejtraukeé dalies darby, nors turéjo ir gal¢jo juos numatyti ir tokie
darbai yra batini siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, Sias i§laidas Rangovas dengia savo sgskaita.

Jeigu siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas neturéjo
ir negaléjo numatyti teikdamas pasifilymg ir sudarydamas Sutartj, dél tokiy papildomy arby Salys sudaro
papildoma susitarima, kuriame numato tokiy darby atlikimo terminus, kainas ir kitas salygas.
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5.6. Sutarties kaina gali keistis tik Uzsakovui kei¢iant Darby kiekius arba jei Uzsakovas uZsako atlikti
papildomus darbus, Salims pasirasius atitinkamg papildoma susitarimg prie Sutarties.

5.7. Bet kokiems Darby apimties pakeitimams jforminti Salys pasirago atitinkamus Sutarties pakeitimus ar
papildymus. Po to, kai Sutarties papildymas/pakeitimas yra patvirtintas abiejy Saliy parasais, Rangovas
privalo atlikti sutartus pakeitimus. Jei Rangovas pradeda vykdyti papildomus ar pakeistus darbus iki
atitinkamo Sutarties pakeitimo pasiraSymo arba laiku nepateikia pasiilymo dél Sutarties kainos
pakeitimo, laikoma, jog tokie darbai nekeicia Sutarties kainos.

5.8. Pataisymus, kuriuos reikia atlikti dé1 Rangovo kaltés, arba triikstamus Darbus, jam nepilnai jvykdzius
Sutarties arba techninés uzduoties reikalavimus, Rangovas privalo atlikti be papildomo apmokéjimo.

6. DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1. Rangovas perduoda, o Uzsakovas priima atliktus Darbus pagal dvisalj atlikty darby aktg tokia tvarka:
Darbai priimami uz atskirus atlikty Darby etapus pagal suderintag Darby vykdymo grafika ir Rangovui
atlikus visus Darbus jie priimami Salims pasirasant galutinj Darby priémimo-perdavimo akta Sutarties
6.15 punkte nustatyta tvarka ir sglygomis.

6.2. Atlikty darby akte Rangovas pateikia atlikty Darby savada ir Darby kaing.

6.3. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo Darby etapo atlikty darby akto ir kity ataskaitiniy
dokumenty gavimo dienos patikrina atliktus Darbus ir pasiraso atlikty darby akta.

6.4. Jei Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pateikto atlikty atitinkamo etapo Darby akto jo
nepasira$o ir nepateikia dél jo pastaby, atlikty darby aktas laikomas priimtu 6-3 dieng, ir pagal ji atliktus
Darbus Uzsakovas privalo apmokéti Sutartyje nurodytomis saglygomis.

6.5. Jeigu Rangovas Darbus atliko netinkamai, su trikumais, defektais ar pazeidziant Sutarties ar teisés akty
reikalavimus, Uzsakovas atlikty atitinkamo etapo darby akte turi nurodyti visus pastebétus pazeidimus
arba, jeigu tokie triikumai paaiskéjo po Darby perdavimo, - pareiksti pretenzija.

6.6. Rangovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo
i§ Uzsakovo dienos, savo jégomis, priemonémis ir [éSomis pasalinti Darby ar jy metu naudoty medziagy
kokybés tritkumus.

6.7. PaSalinus atitinkamo etapo trikumus Darby priémimas-perdavimas vykdomas 6.2.- 6.4. p. nustatyta
tvarka. Salys susitaria, kad Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina Saliy suderinty Darby
atlikimo terminy, i8skyrus jei Salys aiskiai rastu susitars kitaip.

6.8. Jei Rangovas nepagrjstai atsisako pasirasyti atitinkamo etapo Darby akta arba kitaip vengia jj sudaryti,
galioja UZsakovo vienasaliskai surasytas aktas.

6.9. Saliy pasiradytas (arba Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis vienos Salies sudarytas ir galiojantis)
atitinkamo etapo atlikty darby aktas yra pagrindas PVM sgskaitai faktiirai pateikti. Jeigu UZsakovas
atitinkamo etapo akta pasiraso su iSlygomis dél netinkamo ir / ar nekokybisko Darby atlikimo, Uzsakovas
priima ir apmoka tik negincijama Darby dalj.

6.10.Rangovas, atlikes visus statybos ir montavimo Darbus, privalo atlikti Jrenginiy paleidimo derinimo
darbus, kuriy metu yra tikrinamas [renginiy veikimas, jie reguliuojami bei Salinami defektai (toliau —
Paleidimo-derinimo darbai).

6.11. Apie planuojamg Paleidimo-derinimo darby pradziag Rangovas privalo jspéti rastu Uzsakova pries 14
kalendoriniy dieny.

6.12. Atlikes Paleidimo-derinimo darbus Rangovas atlicka nepertraukiamus 14 kalendoriniy dieny trukmés
Irenginiy garantinius bandymus, kuriy metu yra jsitikinama, jog Irenginiai veikia be sutrikimy ir pateikia
tokius vidutinius rodiklius per visa nurodyta laikotarpj (toliau — Garantiniai bandymai):

Elektros energijos galia atiduodama j tinklg (Net): kW (nurodomi skaiciai i§ Rangovo
pasiilymo). Apskaiciuojama pagamintq per 14 kalendoriniy dieny elektros energijos kiekj kWh
padalinus is darbo valandy, h.
6.13.Apie planuojamg Garantiniy bandymy pradzig Rangovas privalo jspéti rastu Uzsakovg pries 14
kalendoriniy dieny.
6.14.UZbaigus Garantinius bandymus ar juos nutraukus Rangovas nedelsiant suraso protokola, nurodydamas
atlikimo sglygas, uZzfiksuotus Jrenginiy veikimo parametrus, konstatuodamas Garantiniy bandymy

sékmingg ar nesékmingg jvykdymg ir perduoda jj UZsakovo atstovui. UZsakovo atstovas privalo
protokola patikrinti ir, jeigu sutinka su sé¢kmingu Garantiniy bandymy jvykdymu, pasiraSyti bei

34



nedelsiant perduoti Uzsakovo projekto vadovui tvirtinti. Uzsakovo projekto vadovas dar kartg protokola
patikrina, ir jeigu sutinka — pasiraso, bei nedelsiant per Uzsakovo atstovg grgzina Rangovui. Uzsakovo
atstovui ar Uzsakovo projekto vadovui nesutinkant su sékmingu Garantiniy bandymy jvykdymu,
pastarieji privalo jraSyti j protokolg savo pastabas motyvuojant nesutikimg ir privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, grazinti jj Rangovui.

6.15.Visy Rangovo pagal Sutartj atlickamy Darby pabaiga bus laikoma ir galutinis Darby perdavimo-

priémimo aktas bus pasiraSomas tik po to, kai visi Darbai pagal Sutartj yra visiskai uzbaigti, Irenginiai
yra iSbandyti ir atitinka techninius reikalavimus ir efektyvumo parametrus (atlikti Garantiniai bandymai),
nurodytus Sutarties prieduose ir Rangovo pasiiilyme, Darbai ir Jrenginiai suderinti su VERT bei kitoms
atsakingoms institucijoms, UZsakovui perduota iSpildomoji projektiné dokumentacija, gaminiy ir
jrengimy techniniai pasai, eksploatavimo instrukcijos, gamintojy tiesioginés garantijos Uzsakovui ir kiti
bitini dokumentai.

6.16.Darby rezultato ar tarpinio darby etapo rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina UZsakovui

tik po galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo tarp Saliy.

6.17.]renginiy iSbandymas bus atlickamas pagal procediirg, kuri paprastai naudojama panaSaus pobiidzio

jrenginiams ir laikantis §ios bei kity nurodyty reikalavimy, atsizvelgiant j techninius ir efektyvumo
parametrus, nurodytus Sutarties prieduose.

6.18.Tikrinamas Darby objektas turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Uzsakovui tinkamas

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

salygas Darbams apzitiréti, pateikti Sutarties 4.1.11, 4.1.15. p. nurodyta dokumentacija, organizuoti
paleidimo bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus.

7. PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Rangovas patvirtina, kad Darbai bus atliekami, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus bei vadovaujantis galiojanciais Lietuvos Respublikos teisiniais aktais, reglamentuojanciais
tokio pobiidzio rangos montavimg bei jrengimg. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

7.1.1. Techninis darbo projektas, Darbai ir Jrenginiai yra kokybiSki ir atitinka visus Sutarties
reikalavimus, techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), Rangovo pasitlyme numatytus
techninius ir efektyvumo parametrus bei normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
keliamus reikalavimus;

7.1.2. Rangovo atlikti Darbai bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby vertg,
kad Jrenginiai bus nauji, nenaudoti ir tinkami naudoti pagal paskirtj, neturés paslépty trukumuy;

7.1.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy j [renginius, jie néra jkeisti, suvarzyti, taip pat Irenginiai néra
teisminiy ar kity gincy objektu, Irenginiai nepazeidzia jokiy treCiyjy asmeny intelektiniy teisiy.

Atliktiems Darbams ir Jrangai suteikiami garantiniai terminai pradedamas skai¢iuoti nuo galutinio Darby
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo datos. Darbams nustatomi garantiniai terminai, numatyti Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. 1 d. I[ranginiams nustatomas 2 (dviejy) mety garantinis terminas.
Rangovas garantuoja, kad Jrenginiams ir Darbams suteiktos garantijos nebus naikinamos ir/ar kei¢iamos
ju salygos tuo atveju, jeigu Uzsakovas pasirinks kitg [renginiy techninés priezitiros paslaugy teikéja, kuris
pagal Sutartj su Jrenginiy gamintoju turi tokig teise.

Jeigu nepasiekiamas Pasiiilyme nurodytas [renginiy darbo laikas, uz kiekvienus vienerius Irenginiy
veikimo metus Rangovas moka Uzsakovui bauda, apskai¢iuojama tokiu biudu: 100 Eur (Simtas eury)
padauginus i§ skirtumo tarp (nurodomi skaiciai i§ Rangovo pasiilymo) valandy ir faktinio
Irenginiy darbo laiko, Irenginiams dirbant maziau nei ____ (nurodomi skaiciai is Rangovo pasiiilymo)
valandy. Bauda yra taikoma Jrenginiy garantinio laikotarpio metu.

Rangovui sumontavus Jrenginius, kurie Garantiniy bandymy metu nepasiekia Sutarties 6.12 p. nurodyty
techniniy ir efektyvumo parametry, Rangovas moka Uzsakovui Zemiau nurodyta bauda:

B=(1- ). x
= — — | *
Gp

Gp —tai Rangovo pasiiilyme pateiktas planuojama elektros energijos galia atiduodama j tinkla (Net),
kW;

Gr —tai reali elektros energijos galia atiduodama j tinklg (Net), KW;

X — Sutarties 5.1 punkte nurodyta Sutarties kaina be PVM.
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Bauda skaiciuojama kiekvienam ORC jrenginiui atskirai.

7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

Apie netinkamai atliktus Darbus, jy trikumus ir (ar) Irenginiy defektus Uzsakovas turi teis¢ pareiksti
Rangovui pretenzijas per visg Sutartyje numatytg garantinio laikotarpio terming. Rangovas atsako uz bet
kokiy Darby trikumy ir (ar) Irenginiy defekty istaisyma, kurie atsirado garantiniu laikotarpiu ne dél
Uzsakovo kaltés. Rangovas jsipareigoja tuos trilkumus pasalinti savo saskaita ir rizika per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny.

Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso Darby trikumy ir (ar) [renginiy defekty ar neatitaiso tiesioginés
tokio trikumo ir (ar) defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny, UZsakovas pats arba treCiyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Tokiu
atveju Rangovas per 5 (penkias) dienas nuo UZzsakovo pareikalavimo dienos privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defekt ir/ar gedimg ar atitaisydamas zala, jskaitant
UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ar kitus kastus.

Po galutinio priémimo-perdavimo akto pasiraSymo nustacius nepataisomg Darby tritkuma ir (ar) [renginiy
defekta, Uzsakovas turi teise atsisakyti Jrenginiy ir reikalauti visos pagal Sutartj sumokétos kainos
grazinimo bei UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimo.

8. SALIU ATSAKOMYBE

Salis atlygina kitai Saliai patirtus nuostolius dél $ioje Sutartyje nustatyty jsipareigojimy netinkamo

vykdymo ar jy nevykdymo.

Uzsakovas, nepagristai uzdelsgs atsiskaityti uz atliktus Darbus, moka Rangovui 0,02% dydzio

delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena nuo neapmokéty Darby kainos iki visisko jsipareigojimy

ivykdymo dienos.

Uzsakovas, nepagristai nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagristas

Darby islaidas ir tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Rangovas atsako Uzsakovui uz tai, kad nepasieké Rangovo nurodyty techniniy ir efektyvumo

parametry. Rangovas jsipareigoja mokeéti UZzsakovui Sutarties 7.5 punkte numatyta kompensacijg uz

nepasiekta Pasitilyme garantuotg [renginiy naSuma.

Rangovas atsako uz projektavimo darby defekty (trikumy), taip pat uz kity rangos darby perdirbima dél

netinkamai atlikty projektavimo darby arba netinkamai parengto Techninio projekto bei uz projektavimo

darby (dokumenty) trikumus, kurie buvo nustatyti darby pagal parengtus techninius dokumentus

vykdymo metu ar naudojant Siy darby pagrindu sukurtg objekta.

Rangovas atsako Uzsakovui uz Darby ir [renginiy nukrypimus nuo normatyviniy statybos dokumenty

reikalavimy.

Rangovas atsako uz Sutarties objekto sugriuvimg ir tuo padarytg Zalg atitinkamai kaip rangovas ir

projektuotojas, jeigu objektas sugriuvo dél projektavimo, konstrukcijy ar rangos darby defekty.

Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas Sutartyje numatytas salygas ar kitaip pazeidé Sutartimi

prisiimtus jsipareigojimus, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

8.8.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima, ir/arba

8.8.2. per Uzsakovo nurodytg terming neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybe, ir/arba

8.8.3. per Uzsakovo nurodyta terming neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, ir/arba

8.8.4. per Uzsakovo nurodyta terming paSalinty kitus Sutarties vykdymo trikumus, ir/arba

8.8.5. pasinaudoti kitomis Sioje Sutartyje ir teisés aktuose numatytomis pazeisty teisiy gynybos
priemonémis.

Jeigu Rangovas nesilaiko Darby vykdymo grafiko (jskaitant bet kurio Darby etapo vykdymo terminy)

ir vélavimas sudaro daugiau nei 45 dienas, ir/ar neiStaiso Darby trukumy ar nepasalina kity Sutarties

pazeidimy per nustatyta terming, UzZsakovas jgyja teis¢ sulaikyti mokéjimus ir/arba iStaisyti

nekokybiskai atliktus Darbus tre€iyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir/arba iSskaiciuoti dél netinkamo

Sutarties vykdymo patirtus nuostolius i§ Rangovo, ir/arba pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimo

priemonémis.

Jei Sutartis nutraukiama 10.2.3. p. pagrindu, Uzsakovas savo pasirinkimu (i) atsiskaito su Rangovu tik

uz faktiSkai atliktus ir priimtus Darbus, arba (ii) pareikalauja atkurti iki Darby atlikimo pradzios buvusia

padét] (pasSalinti i§ Darby atlikimo vietos bet kokius Rangovo jrankinius, medziagas, priemones,
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8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

8.19.

8.20.

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.1

Irenginius, pasalinti bet kokius Darbus ar jy dalj, sutvarkyti Darby atlikimo vietg ir t.t.) ir grazinti visas
pagal Sutartj gautas sumas. Tokiais atvejais, Uzsakovas uz galimus Rangovo nuostolius neatsako.
Uzsakovas turi teise i§ privalomyjy mokéjimy iSskaityti bet kokias Rangovo mokétinas sumas, jskaitant
Sutartyje numatytas baudas arba Uzsakovo patirtus nuostolius trikumy Salinimui.

Tais atvejais, jeigu Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir/arba tretieji asmenys,
uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy
ir/arba psichotropiniy medziagy, ar kitaip pazeidzia 4.1.9. p. nurodyta tvarka, Rangovas moka 400 Eur
(keturiy §imty eury) bauda. Siame punkte nurodyta bauda mokama uz kiekviena apsvaigusj nuo minéty
medziagy asmenj ar uzfiksuotg pazeidima kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

Salis, patyrusi nuostolius dél kitos Salies vykdomos veiklos ar suzinojusi apie kitos Salies nevykdomus
ar netinkamai vykdomus jsipareigojimus, pareiskia raSytinj reikalavimg dél nuostoliy ar netesyby
sumokéjimo ir/ar dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo. Kaltoji Salis privalo ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos, jei Sutartyje nenurodyta Kitaip ar
Salys nesusitars kito termino, sumokéti kitai Saliai patirtus nuostolius ir/ar iStaisyti reikalavime
nurodytus pazeidimus arba pareiksti motyvuota atsisakyma.

Kiekvienas juridinis faktas, dél kurio, vienos i§ Saliy nuomone, esama ar gali bati nuostoliy, turi biti
jformintas dokumentais. Visas $iy fakty patvirtinimo patirtas i§laidas apmoka kaltoji Salis.

Uzsakovui nutraukus Sutartj 10.2.3. numatytais pagrindais, arba Rangovui nutraukus Sutartj be
pateisinamos priezasties, per 7 (septynias) dienas nuo atitinkamo Uzsakovo reikalavimo pateikimo
dienos, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 15% (penkiolika procenty) dydzio nuo Sutarties kainos
bauda bei atlyginti UZsakovo nuostolius, kuriy nepadengia numatyta bauda.

Jeigu Rangovas neperduoda galutinio Darby rezultato Sutarties 2.1 punkte nurodytu terminu, UZzsakovui
pareikalavus, Rangovas moka Uzsakovui 1000 EUR (vieno tikstancio eury) dydzio baudg uz kiekvieng
vélavimo diena.

Netesyby sumokéjimas ir nuostoliy atlyginimas neatleidzia Saliy nuo pareigos jvykdyti prievole, jei
Salys nesusitars kitaip.

Rangovas pilnai atsako uz subrangovy atliktus darbus bei jy atlikimg laiku. Gincai tarp Rangovo ir
subrangovo (-y) neturi jokios jtakos Sios Sutarties galiojimui ir vykdymui.

Salys patvirtina, kad $ioje Sutartyje numatytas baudas bei kitas netesybas jos laiko pagrjstomis bei
protingomis ir Salys ateityje dél jy dydZio nekels jokiy reikalavimy.

Salys turi pasiriipinti, kad biity imtasi visy pagrjsty priemoniy ir biity suteikta visa pagrjsta pagalba Saliy
patiriamiems nuostoliams iSvengti ar juos sumazinti.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Salys atleidziamos nuo visy ar dalies jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo, jei, nepriklausomai nuo jy
valios, jsipareigojimy nejmanoma jvykdyti dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy
negalima buvo numatyti ar i§vengti. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie kliiitj bei jos
poveik] jsipareigojimy vykdymui, turi per 5 (penkias) kalendorines dienas pranesti kitai Saliai apie
susidariusig situacija.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos atsiradimo momento, arba jeigu
apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju
bty buve iSvengta, atlyginima.

Nenugalimos jégos aplinkybémis néra ir negali baiti 1éSy trikumas ar nesugebéjimas atsiskaityti pagal Sios
Sutarties ir/ar Papildomo susitarimo nustatytas sglygas.

Iskilus Siame skirsnyje nurodytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, kurios trunka ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny, kiekviena Salis turi teise pranesus kitai Saliai ne véliau kaip pries 7
(septynias) kalendoriniy dieny nutraukti Sig Sutart;.

Spresdamos atleidimo nuo civilinés atsakomybés klausimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, 1996-07-15 Vyriausybés nutarimu Nr. 840 bei 1997-03-13 Vyriausybés nutarimu Nr.
222 patvirtintomis taisyklémis.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS

.Sutartis jsigalioja jg pasirasius ir galioja iki visiS$ko jsipareigojimy jvykdymo.
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10.2.Sutartis gali biiti nutraukta prie$ terming:
10.2.1. rasytiniu Saliy susitarimu;
10.2.2. Rangovo vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma, jei Uzsakovas i§ esmés pazeidzia Sutart] ir
neiStaiso pazeidimo per Rangovo nurodyta protinga terming, rastu jspéjus Uzsakova prie§ 7
(septynias) dienas;
10.2.3. Uzsakovo vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, apie tai rastu informuojant Rangova pries 7
(septynias) dienas, jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidima. Esminiu pazeidimu be kita
ko bus laikoma:
10.2.3.1. Rangovas nevykdo Sutarties salygy 8.8. p. nurodyty UZsakovo nurodymy daugiau nei
30 (trisdesimt) dieny;

10.2.3.2. Rangovas nesilaiko Darby vykdymo grafiko, vélavimas sudaro daugiau nei 45 dienas
ir tampa akivaizdu, kad atlikti Darbus Sutarties 2.1 punkte numatytu terminu bus tikrai
nejmanoma, arba galutinis Darby rezultatas neperduodamas UZsakovui daugiau nei
60 (SeSiasdesimt) dieny nuo Sutarties 2.1 punkte numatyto termino (iSskyrus Sutarties
2.3. p. aptartus atvejus);

10.2.3.3. Rangovas nustatytu laiku nepateiké Uzsakovui civilinés atsakomybés draudimo ir/ar
kity Sioje Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo uZztikrinimo priemoniy;

10.2.3.4. Rangovas kitaip i§ esmés pazeidé Sutartj.

10.2.4. Uzsakovo vienasaliSkai, nedelsiant raStu informavus Rangova, jeigu Rangovui iSkeliama
bankroto ar restruktiirizavimo byla arba Rangovas nepajégia tinkamai vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia
reikalaujamy papildomy Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy.

10.2.5. Kitais atvejais Uzsakovo vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma, ne véliau kaip prie$ (keturiolika)
dieny apie tai rastu informuojant Rangova;

10.2.6. Kitais Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytais atvejais ir tvarka.

11. INFORMACIJOS PATEIKIMAS

11.1.Visi prane$imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasirasytinai,
i8$siysti registruotu laiSku, elektroniniu pastu Sioje Sutartyje nurodytais adresais.

11.2.Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraSinéti ir bendrauti lietuviy
kalba.

11.3.Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy adresai
susirasinéjimui nurodyti §ios Sutarties 14 skyriuje.

11.4.Salys Sutarties informacija ir visa informacija, kuria suzinojo deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo
metu, privalo laikyti konfidencialia. Si informacija gali biiti atskleista:

11.4.1. teismams, teisésaugos ir kitoms institucijoms jstatymy nustatytais atvejais; atskleisdamas
konfidencialia informacija, Salys apsiriboja tik biitinos informacijos atskleidimu ir apie tokj
atskleidima nedelsiant rastu informuoja kita Salj;

11.4.2. Projekto administravimo tikslais;

11.4.3. Saliy darbuotojams, teisiniams ar finansiniams konsultantams, vadovams, akcininkams ir/ar
kitiems asmenims, kiek tai biitina tinkamam sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui;

11.4.4. kitais atvejais Salies rastisku prasymu ir kitos Salies sutikimu tokia apimtimi ir tikslais, kaip
nurodyta.

11.5. Atskleisdamas konfidencialig informacija Rangovas apsiriboja tik butinos informacijos pateikimu ir
uztikrina, kad asmenys, kuriems ta informacija teikiama bty saistomi ne mazesnés nei Sioje Sutartyje
numatyta konfidencialumo jsipareigojimais. Esant abejoniy d¢l informacijos priskyrimo konfidencialiai,
Rangovas jsipareigoja ja laikyti konfidencialia iki bus gautas UZzsakovo prieSingas pareiskimas.
Rangovas, pazeides Sio punkto reikalavimus privalo sumokéti Uzsakovui 3.000 Eur (trijy tikstanciy eury)
dydzio baudg uz kiekviena pazeidimo atvejj ir atlyginti visus nuostolius, kuriy minéta bauda nepadengia.

12. GINCU SPRENDIMAS
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12.1.Visi 18 Sios Sutarties kylantys gincai, nesutarimai ar prieStaravimai sprendziami deryby badu. Jei tokiu
biidu sutarimas nepasiekiamas per 30 (trisdesimt) dieny nuo pirmosios pretenzijos pateikimo dienos, Salys
susitaria, kad gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Vilniaus m. teismuose.

12.2.Saliy tarpusavio ginéai bei Saliy gincai su tre¢iaisiais asmenimis, susije su $ia Sutartimi ir/ar papildomais
susitarimais, neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1.Visus Saliy tarpusavio santykius, kylan¢ius i§ $ios Sutarties bei neaptartus Sutarties salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

13.2.Sutarties pakeitimai galioja tik abiem Salims dél jy susitarus rastu. Visi pakeitimai yra laikomi
neatsiejama Sios Sutarties dalimi. Bet kokie zodiniai $aliy pareiskimai dél Sios Sutarties neturi galios,
jeigu jie néra patvirtinti atskiru rastisku papildomu susitarimy protokolu arba priedu prie Sutarties.

13.3.Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

13.4.Uz Sios Sutarties vykdymag ir kontrolg Uzsakovo atsakingas asmuo yra ............................ , tel.
.................. sl P

13.5.Uz Sios Sutarties vykdyma ir kontrole Rangovo atsakingas asmuo yra ............................ , tel.
.................. < B U

13.6.Visi Sutarties priedai, pakeitimai ar papildymai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
13.7.Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami priedai:
13.7.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
13.7.2. Priedas Nr. 2 — Darby jvykdymo grafikas;
13.7.3. Priedas Nr. 3 — UAB ,,NEO GROUP* konkurso salygos ir Rangovo pasiiilymas (UAB ,,NEO
GROUP* konkurso salygos ir pilnas rangovo pasiiilymas bus pridedami jrasyti kompiuterinéje

laikmenoje).
14. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas: Rangovas:
UAB “NEO GROUP” UAB,, 4
Imonés kodas 126142011 Imonés kodas
PVM mokétojo kodas LT261420113 PVM mokétojo kodas
Industrijos g. 2, Rimkai, LT-95346, Adresas:
Dovily sen. Klaipédos . Tel.
Tel. Nr. 8 46 466710 A.S. Nr.
A.s. Nr. LT44 4010 0510 0468 5965 Bankas:

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Generalinis direktorius
Ruslanas Radajevas

Banko kodas

[vardas, pavardé, pareigos]
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N . Parengta: 2022-12-30,
ISANKSTINES SALYGOS NR. ITS22-C1706 Galioja iki: 2023-06-30

Klientas: UAB ,NEO GROUP*

Kliento kontaktiniai duomenys: Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily sen., Klaipédos r. sav.,
+37062069558, darius.tirevicius@neogroup.eu

Objekto pavadinimas: GAMYBINIS STATINIAI (saulé+vandens garai)

Objekto adresas: Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily sen., Klaipédos r. sav.

Investicinio projekto Nr.: E1D32C1706
. . Elektros energijos tiekimo patikimumo Atvado tipas
Kliento pardal:ilr(::nN;. 22-C1706 kategoriia (vienfazis,
y | I Il trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia i i i
(KW): 13500 Trifazis
Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - - Trifazis
IS viso leistinoji naudoti galia ) ) I
(KW): 13500 Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
ISmanioji apskaita: Neuzsakyta
. . e . . Pirminés
. Irengtoji generatoriy | Leistinoji generuoti j| Generatoriaus -
Elektrines duomenys| ™™= 2jia (kw) tinkla galia (kW) | jtampa (kv) | S"%r9ios
Esami 999,74 0
Nauji 500 0 0,4 Kita
IS viso 1499,74 0

1. ISankstinés salygos iSduodamos Kliento elektrinés adresu Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily sen.,
Klaipédos r. sav., prijungimo prie AB ,Energijos skirstymo operatorius (toliau - Bendrové) skirstomyjy
tinkly basimy investicijy preliminariam dydziui jvertinti. Bendrovés skirstomajame elektros tinkle, Siomis
iSankstinémis salygomis, leistinoji generuoti galia ir techniniai sprendiniai nerezervuojami. Sios
iSankstinés salygos neskirtos Elektrinés prijungimo projekto rengimui. Elektrinéje pagaminta elektros
energija bus skirta savo poreikiy tenkinimui.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta: 110/10 kV Smeltés TP, 103 ir 208 narveliuose ant 10 kV
kabeliy einanciy | TR-557, 308, 309, 404 ir 402 narveliuose ant 10 kV kabeliy einanciy j TR-561, 110 ir
207 narveliuose ant 10 kV kabeliy einan€iy j TR-558, 107, 108, 203 ir 202 narveliuose ant 10 kV
kabeliy einanciy | TR-560, 105, 109, 206, 205, 310 ir 405 narveliuose ant 10 kV kabeliy einanciy j
TR-559 narveliuose ant 10 kV kabeliy einanciy prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rysio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

kainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jusy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jusy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It




jgyvendinant Objekto (elektrinés) prijungima:

3.1. Bendroji dalis

3.1.1. Jvertinus blsimy investicijy dyd;j ir apsisprendus toliau vystyti elektrinés statybos projektg kreiptis
j Valstybine energetikos reguliavimo tarybag (toliau - VERT) dél leidimo plétoti elekiros energijos
gamybos pajégumus (toliau - Leidimas).

3.1.2. Gavus Leidima, pateikti paraiS8kg Bendrovei elektrinés prijungimo sglygoms gauti. Prie paraiskos
pridéti Leidimo kopijg. Daugiau informacijos apie elektriniy prijungima galite rasti www.eso.lt.

3.1.3. Sios iSankstinés techninés salygos iSduodamos 500kW jrengtosios galios Organinio Renkino
ciklo (ORC) jrenginio jrengimui objekto vidaus tinkle be galimybés atiduoti sugeneruotos el. energijos j
skirstomajj tinklg. Objekte Siuo metu yra jrengta 999,74kW jrengtosios generuoti galios saulés elektriné
be galimybés atiduoti sugeneruotos el. enegrijos j skirstomajj tinklag.

3.1.4. Organinio Renkino ciklo (ORC) jrenginiai fiziSkai bus jrengiami adresu Industrijos g. 4 ir
Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily sen., Klaipédos r. sav.

3.1.5. Objektas turi VERT 2021-01-20 iSduotg leidimag gaminti Nr. L-4424 999,74kW saulés elektrinei.
3.1.6. Ankstesnés techninés saglygos Nr. 21-88101 anuliuojamos.

3.2. Techniniai sprendimai Kliento elektros tinklo daliai:

3.2.1. Jrengti jranga, kuri atskirty Kliento Objekto vidaus elektros tinkla nuo Bendrovés skirstomuyjy
elektros tinkly esant avariniam rezimui Kliento arba Bendrovés elektros tinklo dalyje. Atskirtame Kliento
Objekto vidaus elektros tinkle uz elektros energijos kokybe atsako Klientas.

3.2.2. Kliento elektros tinkle suprojektuoti techniniy priemoniy visuma ribojanc€ig Kliento generatoriaus
generuojamos elektros energijos patekimg j Bendrovés elektros tinklus. Kliento dalies projektas su
numatytomis Kliento generatoriaus generuojamos | Bendrovés elektiros tinklus galig ribojangiomis
techninémis priemonémis turés bty suderintas su Bendrove.

3.2.3. Elektrinés prijungimo prie Kliento vidaus elektros tinklo taske, jrengti gamintojo apskaitos spintg
(toliau - GAS) (GAS jrengimo vieta parinkti atsizvelgiant j Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy
VI skyriaus reikalavimus t. y. ,Jrengiant elektros skaitiklius, nuo grindy (zemés pavirSiaus, stacionariyjy
pastovy, aiksteliy ir pan.) iki elektros skaitiklio gnybty aukstis turi bati 0,8-1,7 m...."). GAS numatyti
vietg Bendrovés vienos krypties elektros energijos apskaitos prietaiso jrengimui ir esant batinumui
automatizuotos elektros energijos apskaitos sistemos valdikliui (kai rySio linijos, tarp GAS jrengiamo
elektros energijos apskaitos prietaiso ir esamo komercinés apskaitos skyde (toliau - KAS) Bendrovés
automatizuoto elektros energijos nuskaitymo valdiklio, ilgis didesnis nei 30 m.). Rysio linijg nuo GAS iki
KAS jrengia Klientas.

3.2.4. Turi bati jrengtas nuotolinis elektrinés valdymas i§ Bendrovés dispecerinio centro DMS sistemos.
3.2.4.1. Elektrinés generacijos paleidimas/stabdymas per elektrinés valdiklj;

3.2.4.2. Elektrinés reaktyviosios galios valdymo cos fi funkcija su valdymu i§ ESO DMS. Prijungimo
taske turi bati uztikrinama -0,95...4+0,95 reguliavimo diapazonas, o jrangos pajégumas -0,9...+0,9 turi
bati pagrindziami jrangos sertifikatais, kurie pateikiami bandymy metu. cos fi algoritmas realizuojamas
Gamintojo elektrinés valdiklyje (PLC, angl. Programmable Logic Controller).

3.2.4.3. Valdymas i§ DMS sistemos turi buti vykdomas IEC 60870-5-104 protokolu.

3.2.5. Turi bati jrengtas teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrenginys (TSP]) su rySio jranga,
teleinformacijos signaly mainams tarp elektrinés ir Bendrovés dispecerinio centro DMS sistemos.
Elektrinés teleinformacijos signaly sarasas techninio projekto rengimo metu turi bati suderintas su
Bendrove. Gamintojas privalo uztikrinti netrikstamag rySio veikimg tarp valdiklio ir Bendrovés
dispecerinio centro DMS visu elektrinés eksploatavimo laikotarpiu.

3.2.6. Esant trumpajam jungimui elektros tinkle Gamintojo jégainés apsauginio atjungimo jrenginiai turi
veikti ir atjungti jégaine nuo elektros tinklo su 250 ms vélinimu.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rysio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612
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3.2.7. Elektrinés relinés apsaugos ir automatikos (RAA) jrenginiy nuostatos turi bati suderintos su
Bendrovés RAA jrenginiy nuostatomis.

3.2.8. Techninio projekto dalyje turi bati atlikti skaiCiavimai prie nurodyto (arba naujai parinkto
prijungimo tasko, tais atvejais, kai elektrinés prijungimas, dél elektros kokybés parametry reikalavimuy,
negalimas nurodytame prijungimo taske) prijungimo tasko, jvertinantys elektrinés jtakg tinklo kokybées
parametrams:

3.2.8.1. minimalus/maksimalus nuostoviosios (ilgalaikés) jtampos lygis elektrinés prijungimo taske.
3.2.8.2. minimalus/maksimalus staigaus jtampos pokycio lygis elektrinés prijungimo taske, elektrinés
jjungimo/perjungimy atvejais. Staigaus jtampos pokycio vertés turi nevirSyti IEC-61000-3-7 standarte
nurodyty planavimui skirty normuy.

3.2.8.3. minimali/maksimali trumpojo jungimo srové ir galia elektrinés prijungimo taske;

3.2.8.4. elektrinés sukeliamos harmoninés srovés, harmoninés jtampos ir harmoniniy jtampy suminis
lygis, kai elektrinés generatorius prijungtas prie tinklo naudojant daznio keitiklius ar nuolatinés sroves
intarpus.

3.2.8.5. skaiCiavimus atlikti prie ribinio tinklo rezimo, kuomet esamy elektriniy ir planuojamos prijungti
elektrinés generavimo galia lygi leistinosioms generavimo galioms, o tinklo vartotojy galia lygi 0 kW.
3.2.8.6. skaiCiavimus atlikti jvertinant susijusiy pasto€iy 10 kV skirstyklose palaikomg maksimalig
jtampg Esant remontiniam/avariniam tinklo réZimui elektrinés leistinoji generuoti | skirstomajj tinklg
galig turi automatiskai buti ribojama iki 0 kW, esant avariniam/remontiniam tinklo reZimui operatorius
nekompensuos gamintojo patirty nuostoliy;

3.2.8.7. skaiCiavimus atlikti jvertinant esamas prijungtas arba kurioms yra iSduotos prijungimo salygos
elektrines.

3.2.8.8. nustacius elektros kokybeés reikalavimy neatitikimg prie nurodyto elektrinés prijungimo tasko,
parinkti Kkitg prijungimo taska (kitas prijungimo taskas turi bati suderintas su Bendrove) arba
suprojektuoti ir jrengti technines priemones, uztikrinancias elektrinés prijungimo galimybe ir reikalavimy
atitikima.

3.2.8.9. Skaiciavimus atlikti vadovaujantis galiojanciy standarty metodikomis. Turi buti pateikti detalis
skai€iavimai, nurodant skaiCiavimo formules, jvesties duomenis, ir rezultatus.

3.2.9. Prie operatoriaus elektros tinklo prijungiama elektriné turi atitikti Europos komisijos 2016
m. balandzio 14 d. reglamento (ES) 2016/631 (patvirtintas Valstybinés kainy ir energetikos
kontrolés komisijos 2018 m. spalio 15 d. Nr.O3E-323) bei kity galiojanéiy teisés akty
reikalavimus.

3.2.10. prijungiant A tipo elektros gamybos jrenginius arba ple¢iant esamy elektros gamybos
jrenginiy pajégumus, atitinkancéius A tipa, zemos ir vidutinés jtampos tinkle jtampos lygis
nebuty virSijamas 1,1 santykinio vieneto nuo nominalios jtampos reikSmés pagal Lietuvos
standarto EN 50160:2010 ,,VieSujy elektros tinkly jtampos charakteristikos“ reikalavimus (0,23
kV tinkle - 253 V; 0,4 kV tinkle - 440V / 10 kV tinkle - 11 kV). Prijungiant B arba C tipo elektros
gamybos jrenginius arba pleciant esamy elektros gamybos jrenginiy pajégumus, atitinkancéius
B arba C tipa, turi buti uztikrina, kad vidutinés jtampos tinkle jtampos lygis nebuty virSijamas
1,08 santykinio vieneto nuo nominalios jtampos reikS§més pagal Lietuvos standarto EN
50160:2010 ,,VieSyjy elektros tinkly jtampos charakteristikos“ reikalavimus (10 kV tinkle - 10,8
kV, 35 kV tinkle - 37,8 kV). ltampos lygio vertinimas atliekamas projektavimo stadijoje. Jtampos
lygis nustatomas vertinant visy prijungty ir planuojamy prijungti elektros gamybos jrenginiy
leistingsias generuoti galias, nevertinant planuojamos pagaminti elektros energijos vartojimo.
3.2.11. Gamintojas, savo léSomis, po elektrinés prijungimo bandomajam eksploatacijos laikotarpiui,
privalo atlikti elektrinés natdrinius bandymus. Natariniy bandymuy atlikimo programa (su nurodytu

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
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bandymy atlikimo scenarijumi) turi buti pateikiama techniniame projekte. Gamintojui privaloma
pakviesti Bendroves atstovus j natariniy bandymy atlikimg. Gamintojas po natiriniy bandymuy atlikimo,
turi pateikti nattriniy bandymuy protokola.

3.2.12. Elektrinéje turi veikti apsauga nuo tinklo (tame tarpe ir perdavimo tinklo) praradimo,
draudziant elektrinés darba izoliuotame nuo perdavimo tinklo rezime, bei automatika
prijungianti elektrine tik atstacius standartinius tinklo parametrus.

4. AB ,Energijos skirstymo operatorius® veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

4.1. Bendroji dalis:

4.1.1. Kliento apskaitos spintoje GAS jrengti vienos krypties elektros energijos apskaitos prietaisg. Tuo
atveju, kai rySio linija nuo GAS iki KAS buty ilgesné nei 30 m., GAS skyde jrengti AEEAS valdiklj.

4.1.2. PerskaiCiuoti susijusiy pasto€iy RAA nuostatas, remiantis skaiiavimo rezultatais atlikti RAA
derinimo darbus.

Pastaba: Kliento automatinio duomeny nuskaitymo sistemos negali buti prijungiamos prie
operatoriaus skaitikliy su tikslu naudoti duomenis operatoriaus dispecerinio valdymo sistemos
(DMS) poreikiams.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo
operatorius” savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity AB
.Energijos skirstymo operatorius® teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.lt arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jusy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo
paskyros savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt.

Skambuciai apmokestinami pagal Jusy pasirinkto rySio operatoriaus taikoma tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rysio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

kainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jusy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jusy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It
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